San Juan

¢Tayta Diospa faupancho cawanapéga yapayrdchu yurishun?
¢Tayta Diosninchi milagrucunata mana ruraptinpis siguirchuraj yaracuycashun?

¢Pitaj isquirbiran? Juan caran Jesuspa apostulninmi. Pay caran Zebedeopa wamran. Paymi
cay libruta isquirbiran.

¢Picunapaétaj isquirbiran? Runacuna yarpan Juan sumaj rejsishan runacunapaj isquirbishan-
tami. Chaymi waquenga niycan Efeso siuddcho caj erménucunapaj isquirbishanta.

¢Jmaytaj isquirbiran? Imay isquirbishanpis fijuga manami musyacanchu. Waquin yarpan
wata 90-95 d.C. isquirbishantami.

¢Jmataj caycan cay librucho? Juan niycan Jesucristoga Tayta Dios cajpita shamushantami
y pay imaypis caycashanta y llapanta Tayta Dios camashanpita-pacha imanopis cashantami.
Chaymi nin «Imapis manaraj captillanna Camacéchej Palabraga mayna caycaran» nir (1.1). Y
mastapis cayno niycan: «Camacédchej Palabraga runamanmi ticraran. Nircur nogacunawanmi
cay pachacho goyaran» (1.14). Nircur Juanga juclla willaycimanchi chay «palabra» Jests
cashanta. Pay casha «Tayta Diospa wamran y Israelcunapa raynin» (1.43-49).

Chaypita cédga cay libro ishcayman raquiraycan. Rimir caj particho 1.19-12.50 Juan willay-
camanchi Jesiis munayniyoj car ganchis milagrucunata rurashanta (2.1-12; 4.43-54; 5.1-18;
6.1-15; 6.16-21; 9.1-12; 11.1-44). Chaynopis Jestds quiquin niycan pi cashantapis. Chaymi
ganchis cuti «Nogami cé...» nin (6.35, 51; 8.12; 10.7, 9; 10.11, 14; 11.25; 14.6; 15.1, 5).

Jucaj partiman raquiraycajchona rimaycan disipulucunapaj. Jestis aywacuptin paycunanami
Tayta Diospa willacuyninta willacur purichenga (13-17). Chaypita willamanchi Tayta Jesusta
crusificashanta (18-19). Crusificaraycashancho Tayta Diospa wamranga niran: «llapantanami
cumlishcé» (19.30). Cay libro ushan Jests cawarishan willapawan (20). Chaypita Jesusna
disipuluncunata cachan alli willacuyta willacunanpaj (20.19-23). Jests cawarircur disipulun-
cunata yuripashan ora disipulun Tomasga manami caranchu. Chaymi Tomasga cawarishanta
riguinanpaj ricaytaraj munaran. Disipuluncunata yapay yuripar Jesusga Tomasta niran mana
ricaycar riguejcuna imano cananpaj cashantapis (20.24-29).

Paywan mana camaptenga
imapis manami canmanchu
1Imapis manaraj captillanna caran.b

Jesucristo runaman ticrashan

Camacéichej Palabraga® mayna
caycaran.
Chay Palabraga Dioswan cayca-
ran.
Quiquinmi Dios caran.
2Imapis manaraj captillannami
Payga caycaranna.
3Diosga llapan ima-aycatapis
Paywanmi camaran.

4Paymi Dios munashanno cawayta
tarichicun.
Chay cawayga runacunapaj
achquimi caycan.
5Chay achquimi chacaycho caycaj-
cunata achicyapar Diospaj
tantiyachin.
Ichanga chacaycho caycaj-
cuna chay achquita wafiu-

21.1 «Camacéchej Palabra» niycan Taytanchi Jesucristupdmi. ?1.1-3 Gén. 1.1-3; Sal. 33.6;
Prov. 8.22-31; Col. 1.15-17; Heb. 1.2; 1Juan 1.1; Apoc. 19.13.
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chiyta munarpis mana cama-
pacuranchu.

6Tayta Diosga Juan¢ jutiyoj runa-
tami cachamuran. 7 Juanga shamuran
chay achquipaj willaménanchipaj,
chaynopana Payman llapan yaracu-
nanpaj. 8Juanga manami chay achqui-
chu caran. Chaypa ruquenga shamu-
ran achqui pi cashantapis tantiyachi-
nanpami. ®Chay achqui shamdga cay
pachacho llapan runata Tayta Diospita
tantiyachinanpami shamuran.

10payga cay pachachonami cayca-
ran. Paywanmi Tayta Diosga cay
pachatapis camaran. Ichanga cay
pachacho caycajcuna manami rejsiran-
chu. ' Quiquinpa nasyunninmanmi
shamuran. Chaypis marca-masincu-
naga Payman manami riguiranchu.
12Payman riguir chasquicojcunami
ichanga Tayta Diospa wamrancu-
nana caycan. '3Tayta Diospa wamran
cananpidga manami mamanpitachu
yurisha. Manami runa munaptinpis-
chu yurisha. Chaypa ruquenga Tayta
Dios munashpanmi wamrachacusha.

14Camacichej Palabraga runamanmi
ticraran. Nircur nogacunawanmi cay
pachacho goyaran. Paywan purirmi
ricard Tayta Diospa japallan wamran
cashpan munayniyoj caycajta. Chayno-
pami ricard payga cuyapécoj cashanta;
rasun cajllata rimaj cashanta.

15paypami Juan willacuran:
«Paypami nogaga nira: <Guepata
shamdéga nogapita mas munayniyojmi.
Payga manaraj yuripté maynami
caycaran> nir» nishpan.

16payga fiyupami cuyapamash-
canchi. Chaymi llapanchitapis
yaparir-yaparir yanapamashcanchi.
17 Musyashanchin6pis laynincunataga
Moiseswanmi Tayta Dios willacachi-
ran. Fiyupa cuyapéacoj cayninta alli
caynintami ichanga Jesucristuwanna

SAN JUAN 1

tantiyachimashcanchi. 8 Tayta Dios-
taga imaypis manami pipis ricasha-
chu. Paytaga ricasha Japallan Wamran
Jesucristullami. Chaymi pay cajpita
shamusha car musyachimashcanchi
Tayta Dios imano cashantapis.?

Bautisaj Juan willacushan
(Mat. 3.11-12; Mar. 1.7-8;
Luc. 3.15-17)

19 Jorddn mayucho runacunata Juan
bautisaycaptinmi Jerusalenpita Israel
mandajcuna Juanman cacharan ciira-
cunata, Levi tribu runacunata Juanta
tapoj. 2°Tapuptinmi Juanga mana
chapacuypa niran: «<Nogaga manami
Dios cachamushan Cristuchu cé.»

21Chaymi yapay tapuran: «Chaura
¢pitaj rasunpaga canqui? ¢Chaura
gamga caycanqui proféta Eliaschu?»e

Chayno niptin Juan niran: «Nogaga
manami Eliaschu cé.»

Chayno niptinpis yapay tapuran:
«Chaura ¢gamga caycanqui shamu-
nanpaj caycaj profétachu?»f

Niptinpis Juan niran: «<Manami chay
profétapischu cé.»

22Chaymi niran: «Chaura ¢pitaj
canqui? Cachamaj Israel mandaj-
cunata willandpaj ma willamay pi
cashayquitapis.»

23Chaura Juanga proféta Isafas
nishannomi niran: «<Nogaga cé chun-
yajcho runacunata sinchipa cayno
willapajmi: Tayta Diosninchi shamu-
nanpaj nanita allchay.> »&

24Chaura fariseucunapa cachan-
cuna Juanta tapuran: 2°«;Imanirtaj
gam bautisanqui, mana Cristo caycar,
mana Elias caycar, maygan profétapis
mana caycar?»

26 Juanna niran: «<Nogaga yacu-
llawanmi bautisd. Gamcunachomi
ichanga caycan mana rejsishayqui.
27Paymi guepita shamoj munayniyoga

€1.6 Mat. 3.1; Mar. 1.4; Luc. 3.1-2.
€1.21 Mal. 4.5. f1.21 Deut. 18.15, 18.

d1.14, 18 Mat. 11.27; Luc. 10.22; 1Juan 1.2.
£1.23 Isa. 40.3.
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caycan. Paypa faupanchoga noga
manami meréséchu ni llangui watunta
allchapénallédpépis.»

28Chaycunaga caran Betaniachomi,
Jorddn mayu chimpancho. Chay
wichanchomi Juanga runacunata
bautisaycaran.

Jesucristuta Bautisaj
Juan ricashan

29Warannin junaj quiquin Bauti-
saj Juan cajman Jesds yaycuycaran.
Chaymi Juanga niran: «jMasqui
ricay-llapa! jTagaymi caycan Tayta
Diospa Cashni uyshanno! Paytami
Tayta Dios cachamusha llapan runacu-
napa juchanta apananpaj. 3°Paypami
nogaga nird: «<Guepita shamoga
nogapita mas munayniyojmi. Payga
manaraj yuripté maynami caycaran
nir. 31 Quiquépis manami musyaréi-
chu Tayta Dios cachamushan Cristo
pay cashanta. Chaypis nogaga yacu-
llawanmi bautisaycashcé Israelcuna
musyar payta chasquicunanpaj.»

32-33Mastapis Juan niran: «Cristo pi
cashantapis musyandpami Tayta Dios
nimaran: «Bautisarcuptiqui maygan
runapa jananmanpis Espiritu Santu
palumano chayaptinmi musyanquipaj
pay Espiritu Santuwanna caycashanta.
Paymi munayniyoj caycan Espiritu
Santuwan bautisananpaj. 34 Chay
nimashannollami nogaga ricashca.
Chaymi musyéa Tayta Diospa Wamran
pay cashanta.»

Jesuspa rimir caj disipuluncuna

35Chaypita warannin junajpis
Juanga ishcaj disipuluncunawan jina-
llancho caycaran. 3% Jestis pésaycajta
ricar Juan niran: «jMasqui ricay-
llapa! Tagaymi caycan Tayta Diospa
uyshanno.»

37 Chayno niptin Juanpa ishcaj disipu-
luncunaga Jesuspa guepanta aywaran.
38 Guepanta aywaycajcunaman ticray-
cur Jests niran: «;Imatataj ashinqui?»
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Chaura paycuna niran: «Rabi
¢maychotaj pachacaraycanqui?» (Rabi
ninanga Maestru ninanmi.)

39 Jesusnami niran: «Shamuy ari,
rejsichishayqui.»

Chayno niptin aywar pachacara-
shanman chayaran. Tardi mallwayna
captin chayllachona tardiyaran. 49 Juan
nishanta wiyaycur Jesuspa guepanta
ishcaj aywaj jucga caran Andrés.
Andresga caran Simonpa wauguinmi.

41 Chaypita Andrés aywaran
wauguin Simén cajman. Payta niran:
«jTayta Dios cachamushan Cristu-
wanmi tincushcécuna!» nir.

42Nircur pusharan Jesds cajman.
Chayaycuptin Simontaga Jests niran:
«Gamga canqui Jonaspa wamran
Simonmi. Cananpitaga jutiqui canga
Cefas. (Chay ninanga caran Pedro
ninanmi. Ichanga Cefas ninanpis
Pedro ninanpis caran rumi ninanmi.)»

Felipitawan Natanaelta
Jestis gayashan

43Warannin junaj Jesusga Galilea
probinsyaman aywaran. Chaypita
Felipiwan tincurna «Disipul6 canay-
quipaj nogawan aywashun» niran.

44Felipega caran Betsaida marca-
pitami. Andreswan Pedrupis chay
marcallapitami caran. 4>Felipega
aywaran Natanaelta willaj: «Tincush-
cédcuna pipami Moisés laycunacho
isquirbisha, profétacunapis isquirbisha
chay runawanmi. Payga caycan Josépa
wamran Nazaret runa Jesusmi.»

46 Niptinmi Natanael niran: «;Ima allilla-
pis Nazaretpita yuriycamunmanchuraj?»

Chaymi Felipe niran: «Ricanayquipaj
mé aywashun ari.»

47 Chaypitanaga Natanael chayay-
cajta ricar Jests niran: «Paymi
ichanga rasunpa Israel runa. Payga
llullacuyta manami yachanchu.»

48 Chayno niptinmi Natanael tapu-
ran: «;JImandpataj imano cashétapis
gamga musyanqui?»
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SAN JUAN 1, 2

Yacuta binuman Jests ticrachishan (Juan 2.1-12)

Chaura Jests niran: «<Nogaga gamta
ricashcd manarépis Felipe gayashupti-
qui igus yora chaquincho caycajtami.»

49 Chayno niptinmi Natanael niran:
«Maestru, jgamga rasunpa canqui
Tayta Diospa Wamranmi.? Israelcu-
napa rayninmi canqui!»

50 Chaymi Jestis niran: «;dgus yora
chaquincho caycajta ricashcé> nisha-
llapitachu nogapaj chayno ninqui?
Chaypita mas almiraypajcunatardmi
ricanquipaj.»

51 Mastapis Jests niran: «Rasunpami
né: Gamcunaga ricanquipami syélu
puncu quicharaycajtapis. Chaypami
ricanquipaj Tayta Diospa anjilnincuna
Destinddu Runaman uraycdmojta, pay
cajpita cutiycajtapis.»t

Yacuta binuman Jests ticrachishan

IChaypita quimsa junajtaga Gali-

lea probinsyacho caycaj Cana
marcacho juc runa majachacar fistata
ruraran. Jesuspa mamanpis chay
fistacho caycaran. 2Chay fistaman

Jesustapis disipuluncunatawan gaya-
chiran. ®Manaraj fista ushacaptinmi
binuga ushacdcuran. Chaymi Jesusta
mamanga niran: «Binun ushacécusha-
nami.»

4Chaymi Jests niran: «<Mama,
¢imanirtaj jaticanqui? Manardmi Ora
chayamunréachu.»

5Jesuspa mamannami sirbicuycaj-
cunata niran: «Imata ruranayquipapis
pay nishushayquita ruray.»

6Chaychomi caycaran rumipita rura-
shan yacuynaj sojta urpucuna. Chay
urpucunachomi yacuta winaréchej
custumrinno mayllacunanpaj. Chay
urpucunaman yaycoj pachac (100)
litruno yacu. 7Sirbicuycajcunatana
Jesusga niran: «Chay urpucunaman
yacuta juntachiy.»

Chaura paycunaga yacuta juntata
wifiaran. 8 Juntarcachiptin Jests
niran: «Wallcallata chagarcur apay
mayur sirbintiman.»

Sirbicojcunaga Jests nishanno
apaparan. *Mayur sirbintiga

h1.49 Mat. 16.15. 11.51 Gén. 28.12.
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yawarcuran yacupita binuman ticra-
shatana. Payga mana musyaranchu
maypita jorgamushantapis. (Waquin
sirbicojcuna ichanga musyaycaran.)
Chaymi casaraj mosuta gayaycur
mayur sirbintenga niran: 1°«Llapan
runapis riméruga alli binu cajtami
upun. Achcatana upusha captinnaga
jorgamun shegui caj binullatana.
Gammi ichanga canancamapis mas
alli caj binutami churarachishcanqui.»

11 Chay milagrutami rimir-puntata
Jesusga ruraran Galileacho caycaj
Cané marcacho. Chaychomi payga
Tayta Diospa japallan wamran car
munayniyoj cashanta musyachiran.
Chaynopami disipuluncunapis Jesus-
man riguiran.

12 Chaypitaga Jestis aywacuran
Capernaim marcaman mamanwan,
wauguincunawan disipuluncunawan./
Chaycho goyaran ishcay quimsaj
junaj.

Templupa sawannincho
ranticojcunata gargushan
(Mat. 21.12-13; Mar. 11.15-18;

Luc. 19.45-46)

I31srael runacunapa Pascuak fistan
yaycaycdmuranna. Chaymi Jesusga
aywaran Jerusalenman. 4 Chayar
tariran runacuna Templupa sawannin-
cho ranticurcaycajta. Ranticuycaran
térucunata, uyshacunata, palumacu-
natapis. Juc-la guellayta rucajcunapis
mésan guepancho jamarpaycaran.
15Chaymi Jesusga sumbadurninta
ruracurcur templupita garguran
uyshacunatawan wacacunata. Mésan-
cunatapis sajtar-usharan; guellay-
nincunatapis mashtariran. 1Paluma
ranticojcunatapis niran: «jCaycunata
caypita jorguy! jPapdanépa wasinta
ama ticrachiychu nigusyu wasi-
mangal» nir.
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17 Chaymi disipuluncunaga yarpari-
ran Tayta Diospa palabrancho «Rispi-
tddu wasiqui-jananga imamanpis
chaydmanmi» nir isquirbiraycashanta.!

18 Chaymi Israel mandajcunaga niran:
«¢Ima munayniquiwantaj chayno ruran-
qui? M4 juc milagruta ruray munayni-
yoj cashayquita musyanépaj.»

19Chaura Jests niran: «<Md gamcuna
cay templuta juchurachiy. Nogami
quimsa junajllacho cashanmanno jata-
rachishaj.»m

20Chayno niptin mandajcunaga
niran: «Cay Templuta jatarachir
aruyta ushasha chuscu chunca sojta
(46) watatardmi. Gamga (imandpataj
quimsa junajllata yapay jatarirachin-
quiman?»

21Chayno Templupaj parlarpis
Jesusga wafiushanpita cawarimunan-
pami parlaycaran. 22Chayno nishan-
taga disipuluncunapis yarpariran
Jests wafiushanpita cawarimushan-
pitardmi. Chayrdmi riguiran Tayta
Diospa palabranman y Jests nishan-
cunamanpis.

Jesusga runacuna imano
cashantapis musyan

23pascua fistacho achca runacu-
nami ricaran milagrucunata Jesis
rurashanta. Chaymi achcaj runa-
cuna Jesusman riguiran. 24Ichanga
Jesiis musyaran llapan runacuna
imano caycashallantapis. Chaymi
paycunamanga mana yaracuranchu.
25Manami nistajchu runacuna willa-
nantaraj. Payga quiquinmi musyay-
caran runacunapa shongun imano
yarpaycashantapis.

Nicodemowan Jestis parlashan

1Juc fariseo runami caran Nico-
demo jutiyoj. Payga Israelcunacho
mandajmi caran. 2Chay runami juc

72.12 Mat. 4.13.
27.40; Mar. 14.58; 15.29.

k2.13 Exo. 12.1-27; Deut. 16.1-8.

12,17 sal. 69.9. ™2.19 Mat. 26.61;
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Nicodemowan Jestis parlashan (Juan 3.1-15)

chacay aywaran Jests cajman. Chayay-
cur niran: «Maestru, nogacunaga
musyami yachachiminayquipaj Tayta
Dios cachamushushayquita. Gam rura-
shayqui milagrucunataga manami pipis
ruranmanchu. Chaycunataga ruranman
quiquin Tayta Dios yanapaptillanmi.»
3Chaura Jests niran: «<Rasunpami
né: Tayta Diospa maquincho cawa-
nanpaga runa yapayrami yurinan.»
4Chayno niptin Nicodemo tapu-
ran: «gImanopataj juc runa rucuna

caycarga yapay yurinman? ;Mamanpa
pachanman cutinmanchuraj yapay
yurinanpaj?»

5Chaura Jestus niran «Rasunpami
né: Juc runa yacupitawan Espiritu
Santupa munayninwan yurir-rimi
Tayta Diospa maquincho goyayta
tarenga. ®Runapita yurej cdga runa-
llami. Espiritu Santupa munaynin-
wan yurej cajmi ichanga espiri-
tulla car Tayta Dios munashanno
cawan. 7 ;Imanirtaj yarpachacunqui
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<yapayrami yurinan> nipté?n 8 Espi-
ritu Santu Tayta Diospa maquincho
runata imano purichishantapis pipis
manami musyanchu. Imanémi wayra
wayrdmojta mayarpis runacuna mana
musyanchu maypita wayra shamu-
shanta ni maypa aywaycashantapis,
chaynomi mana musyanchu.»°

9Chayno niptin Nicodemo tapu-
ran: <Tayta, nimashayquega uméman
manami yaycunchu.»

10Chayno niptinmi Jesds niran:
«Israelcunapa yachachejnin caycar
¢manachu chayta tantiyanqui?
11 Rasunpami né: Gamtaga willapayca
musyashdtami. Rasunpa cajta ricasha-
tami niyca. Chaypis gamcunaga
manami riguinquichu. 2Cay pachacho
cajcunallapaj willapaycaptépis mana
riguiycarga ¢imandparéshi riguinqui-
man syélucho cajcunapaj willapaptéga?

13 «Cay pachapitaga manami pipis
syéluman wichashachu. Destinddu
Runami ichanga janaj pachapita cay
pachaman urdmusha. *Unayga chun-
yajcho Moisés runsipita culebratar
rurariycur gueruman waguiran pipis
ricdrej cdga mana wahunanpaj. Chay-
nomi Destinddu Runatapis ruranga?
15pipis payman yiracoj cdga mana
ushacaj cawayta tarinanpaj.

Runacunata Tayta Dios cuyashan

16 Tayta Diosga runacunata fiyupa
cuyarmi japallan cuyay wamranta
cachamuran Payman pipis yara-
coj cdga mana wafiunanpaj chaypa
ruquenga imaycamapis cawanan-
paj. 17 Diosninchéga cay pachaman
wamranta cachamusha payman
yaracojcunata salbananpdmi, manami
castigasha cananpéchu.

18 «Chaymi Tayta Diospa
wamranman yaracoj-ciga mana

1576

castigacangachu. Mana yéaracoj cajmi
ichanga Diospa japallan wamranman
mana yaracushanpita castigacdnanpaj
distinashana caycan. 1° Juchasapa céga
castigashami canga. Paycunaga achqui
chayamusha caycaptinpis juchallancho
cawayta munaywan chacajllacho
cacuyta munasha. 2°Pipis juchata
rurdga achquino shamojta chiquinmi
chacajchono juchayoj cashan mana
musyacinanpaj.r 21 Allita rurajcunami
ichanga achquino shamojman yaracun
Tayta Dios munashanno cawananpaj.»

Bautisaj Juan
Jesuspita willacushan

22Chaypita Jesusga disipuluncu-
nawan aywaran Judea probinsya-
man. Chaycho goyaran paycunawan
runacunata bautisashpan. 23Bautisaj
Juanpis bautisaycaran Enén marca-
cho. Chaychoga caran achca yacumi.
Enonga caran Salim marcapa sercan.
Chaycho bautisaycashanta mayarmi
waquin runacunaga bautisacunanpaj
chayman aywaran. 24Ichanga manaraj
carsilman apaptinmi Juanga chaycho
bautisaycaran.s

25Chaychomi Juanpa disipuluncuna
Israel-masincunawan tapunacur rima-
nacuran limyuyananpaj imano ruray-
pitapis. 26 Chaypitaga Juanta disipu-
luncuna niran: «Maestru, ;manachu
gamwan juc cuti Jordan mayu chim-
panchu juc runa caycaran? Paypami
gamga willacurayqui. Cananga paypis
bautisaycannami. Chaymi llapan runa-
cuna paymanna aywarcaycan.»

27 Chayno niptinmi Juan niran:
«Runaga imatapis ruran, imamanpis
chayan Tayta Dios camacéchiptin-
rami. 28 Gamcunata nishdnopis nogaga
manami Dios cachamushan Cristuchu
cd.t Chaypa ruquin nogaga cé Cristupaj

n3.3-7 1Ped. 1.3, 23. °3.8 Ecl. 11.5.
12.32-34; 18.32. 3.20 Job 24.13-17.
t3.28 Juan 1.20.

P3.14 Nam. 21.9.
$3.24 Mat. 14.3; Mar. 6.17; Luc. 3.19-20.

43.14 Isa. 52.13; Juan 8.28;
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willacunépaj Tayta Dios cachamasha-
llanmi. 2? Jipashwan juc mdsu majacha-
captin mosuta yan'gaj amigun fiyupami
cushicun. Chay cushicushannollami
nogapis fiyupa cushico. 3°Payga masmi
munayniyoj ricacunan caycan. Nogami
ichanga gongacaypana aywana.»

Janaj pachapita
shamojpaj rimashan

31 Janajpita shamoj cajmi llapan-
papis mas munayniyoj caycan. Cay
pachacho céga cay pachacho cajlla-
pami parlan. Janajpita shamoj cajmi
ichanga munayniyoj caycan. 32Chaymi
willacuycan janaj pachacho ricashan-
cunapawan wiyashancunapaj. Chayno
willacuptinpis manami pipis chasqui-
cuyta munanchu. 33Pay nishanta chas-
quicoj cdga Tayta Diospa palabranta-
pis chasquin: «Tayta Diosga palabranta
cumlinmi» nir. 34 Jesusga Tayta Dios
cachamushan carmi Tayta Diospa
willacuyllanta willacun. Paytaga Espi-
ritu Santumi yanapaycan.

35Tayta Diosga wamranta cuyarmi
paypa maquinman llapantapis
cachapasha. 36 Chaymi Diospa
wamranman yaracorga imaycamapis
cawanga. Tayta Diospa wamranman
mana ydracoj cajmi ichanga chay
cawayta mana tarengachu. Chaypa
ruquin chay mana yéracojcunataga
Tayta Diosmi castiganga.

Samaria warmiwan
Jestis parlashan

1 Fariseucuna mayaran Jesus

bautisaycashanta, bautisaj Juan-
pitaga mas achcana disipuluncunapis
caycashanta. 2(Rasunpaga quiquin
Jestis manami bautisaranchu. Disipu-
luncunami bautisaycaranga.) 2Chayta
musyarmi Jesusga Galilea probinsyaman
cutiyta yarpar Judeapita aywacuran.

SAN JUAN 3, 4

4Galileaman chayananpdga Samaria
partiparami pasaj. >Chayno aywarmi
Samariacho caycaj Sicar marca
flaupanman chayaran. Chay partiga
caycaran Jacobpa wamran Josépa
chacranchémi.v 6 Chay chacrachémi
caycaran unayna Jacob uchcuchishan
yacu posu. Uticashana carmi Jesusga
chay posu cajman chayar jamacuy-
curan. Oraga caran las-ddsinona.
7-8 Chay ora disipuluncunaga marcapa
aywacusha caran imallatapis micu-
nanpaj rantej. Chaycama Samaria
warmi chay pésuman yacucoj chaya-
ran. Chay warmita Jesusga «Yacuta
mafiacushayqui» niran.

9Israelcunawanga Samaria runa-
cuna* manami alli ricanacojchu.
Chaymi warmiga Jesusta niran: «Israel
runa caycashpayquega ¢imanirtaj
yacuta mafiacamanqui Samaria warmi
caycashédta musyaycar?»

10Chaura Jests niran: «Gamchush
musyanquiman Tayta Dios allita
tarichishunayquipaj cajta y pi yacuta
maflacuycadshushayquitapis; chauraga
gampis yacuta manacamanquimanmi.
Mafiacamaptiquega imaycamapis
cawachicoj yacutami tarichéman.»*

11 Chayno niptin warmi niran:
«Yacuga posucho rurichérami caycan.
Gampaga manami imayquipis canchu
jorgamunayquipaj. ¢(Maypitataj chay
cawachicoj yacuta jorgapdmanqui-
man? 2Unay awilunchi Jacobmi cay
posuta uchcuchiran. Paymi nogacu-
nataga cachapamasha. Quiquinpis
wamrancunapis uywancunapis cay
posullapitami yacuta upuran. ;Gamré-
churaj payman tincunquiman?»

13Chayno niptinmi Jests niran: «Cay
posupita yacuta upoj cdga imaypis
yacunaycangami. #Noga tarichish&
yacuta upoj ciga mananami imay-
pis yacunanganachu. Noga tarichisha

u3.35 Mat. 11.27; Luc. 10.22.

V4.5 Gén. 33.19; Jos. 24.32.

W4.9 Esd. 4.1-5; Neh. 4.1-2.

x4.10-14 Isa. 44.3; Jer. 2.13; 17.13; Juan 7.37-39.
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yacuga quiquin runachomi pucyuno
canga. Chaymi chay yacuga canga
imaycamapis cawachicoj yacu.»
15Chaura warmiga niran: «Imaypis
mana yacundndpaj ni cay posuman-
pis yacucoj manana cutimunipaj chay
yacuyquita goycamay ari, tayta.»

16 Chayno niptin Jesis niran:
«Ayway runayquita pushamuy.»

17 Chaura warmi niran: «Nogapaga
manami runi canchu, tayta.»

Chayno niptin Jesis niran: «Rasun
cajtami niycanqui. '® Gamga canqui
runa rucachej warmimi. Pichgajwan-
nami goyashcanqui. Canan caycashay-
quiwanga puripdnacuycanquillami.
Chaymi «und mana canchw nerga
rasun cajta rimashcanqui.»

19Chaura warmi niran: «Tayta,
gamga proféta-imachari canqui.
20Nogacunapa unay caj famillyécu-
naga tagay puntachorami Tayta Diosta
aduraj. Israel runacunaga <Jerusa-
lenllachomi Tayta Diosta aduranchis
nircaycanqui.»

21Chaura Jesus niran: «Cananpi-
taga manami tagay puntachorichu, ni
Jerusalenchorépischu Diosta aduran-
quipaj. 22Gamcunaga manami musyan-
quichu pita adurarcaycashayquitapis.
Nogacunami ichanga musyaycédcuna
pita aduraycashdcunatapis. Chayno-
pis Tayta Dios cachamushan salbactga
Israelcunapitami yurimonga. 23Espiritu
Santu munashanno llapan shongun-
wan Tayta Diosta adurananpaj caj ora
chayamushanami. Chayno aduranan-
chitami Tayta Diosga munan. 24Tayta
Diosga Espiritullami caycan. Chaymi
Paytaga Espiritu Santu munashanno
llapan shongunchiwan adurashun.»

25Chayno niptin warmi niran: «<Noga
musydmi Cristo shamunanpaj cashan-
taga. Pay shamurnami chaycunataga
sumaj tantiyachiméshunpaj.»

26 Chaura Jesus niran: «Noga
gamwan parlaycajmi caycé chay
shamunanpaj caycéga.»

1578

27 Chayno warmiwan parlaycap-
tin disipuluncunaga micuyta rantej
aywashanpita chayaran. Samaria
warmiwan Jests parlaycajta tariycur
fiyupa almiraran. Ichanga mayganpis
manami tapuparanchu imata o imapaj
parlashantapis.

28 Chaura warmiga yacu puyfunta
cachariycur marcaman aywar runa-
cunata willaran: 2°«Juc runami yacu
posu cajcho caycan. Paymi nimasha
imano cashillatapis. Masqui aywa-
shun-llapa ricanayquipaj. ¢(Manachuraj
pay caycan Tayta Dios cachamushan
Cristo?» nir.

30Chaymi runacunaga aywaran
Jests caycashan cajman. 3 Manaripis
runacuna chayaptin Jesusta disipu-
luncuna niran: «Maestru, micucurcuy
ari.»

32Chaura Jests niran: «<Nogapaga
jucmi micuyné caycan. Gamcunaga
manami musyanquichu.»

83Chaura disipuluncunaga quiquin-
pura tapunacuran: «Piraj micuyta
apapamusha?» nir.

34Chayno yarpashanta tantiyarmi
Jests niran: «Nogapa micuynéga
caycan cachamaj munashanta ruraymi
y cumliymi. 3*Rimaypis canmi <Muru-
shanchipita chuscu quillatardmi
cusichanchi> nir. Chayno captinpis
masqui ricay. Tagay shaycdmoj runa-
cunaga coséchapaj listunami caycan.
36 Runacunata shuntananpéiga Tayta
Dios maynami runacunata camari-
sha. Chaynopami shuntashan runacu-
naga mana ushacaj cawayta tarenga.
Chaura murojpis coséchata shuntajpis
iwal cushiconga.

37 «Rimay cashannopis jucmi
muroga, jucnami coséchata shuntéga.
38Nogaga mana murushayquita shun-
tajmi cachashca. Juccunami murur
fiacasha. Gamcunaga juccuna fiacar
murushantami cusichar shuntanqui.»

39 Chaypitanami Samaria runacu-
naga warmi nishanta wiyar Jesusman
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achcaj riguiran. Warmiga nisha-caran:
«Imano cashallétapis llapantami nima-
sha» nir. 4°Chaynépami Samaria runa-
cuna Jesis caycashan cajman chayay-
cur ruwaran goyapéananpaj. Chaymi
paycuna cajcho goyaran ishcay junaj.
4L Chaycho goyar quiquin willapaptin
achcaj runacuna riguiran payman.
42Chaymi warmitaga runacuna niran:
«Cananga manami gam nimashallay-
quiwannachu rigué, chaypa ruquenga
quiquécunami quiquinta wiyashca.
Chaymi musya payga llapan runacu-
nata salbaj Cristo cashanta.»

Autoriddpa wamranta
Jestis allchacidchishan

43Samariacho ishcay junaj goyarcur
Jesusga Galileaman aywaran. 44 Jesis
niran: «Diospa profétancunataga may-
chaychopis allimi rican. Marca-masin-
cunawan castancunami ichanga mana
riguinchu» nir.y 4>Galilea runacunapis
Pascuapaj Jerusalenman aywar Jesis
milagrucunata ruraycajta ricaran.
Chaymi Galileaman Jests chayaptin
chay runacuna fiyupa cushisha chas-
quiran.?

46 Chaypitaga Jestis aywaran Cané
marcaman. Chaychomi fiaupata
yacuta binuman ticrachiran.e
Capernadm marcachdnami cayca-
ran rayta yanapaj autoridi. Chay
runapa wamranmi fiyupa guesh-
yaycaran. 47 Judeapita Galileaman
cutishanta mayaycur payga aywaran
Jesusta ruwacoj. Chayar niran: «Tayta,
wamréta allchacaycachipamay ari.
Waséman aywashun. Wamré waiiuy-
cannami» nir. 8 Chaura Jesds niran:
«;Imanirtaj gamcunaga nogaman
mana riguinquichu milagruta mana
ricarga?»

49 Chayno niptinpis chay autoriddga
niran: «Juclla aywaycushun tayta
manaraj wamra wanuptillan.»

SAN JUAN 4, 5

50 Chaymi Jesusga niran: «Wasiqui-
man cuticuy. Wamrayquega allchaca-
shanami.»

Jests nishanta riguir chay runaga
wasinman cuticuran. 5! Capernaum-
man chayaycaptinna uywaynincuna
taripar niran: «;\Wamrayquega allcha-
cashanami tayta!»

52Chayno niptin uywaynincunata
tapuran imay ora allchacayta gallay-
cushantapis. Chaura uywaynincuna
willaran: «Ganyan las-dosi tumarcuy-
nami wamrayquega allchacasha» nir.

53Chaura chay runa yarpériptin
caran Jests «<wamrayquega allchaca-
shanami» nishan 6ra. Chaymi chay
runapis wasincho cajcunapis llapan
riguiran Jesusman.

54Chaywanga Jests ishcay cutinami
milagruta ruraran Judeapita Galilea-
man chayaycushpan.

Puriyta mana puydej runata
Jests allchacédchishan

5 IChaypita unayllataga Israelcu-

napa fistan Jerusalencho caran.
Chayman Jesuspis aywaran. 2Jerusa-
lenman yaycunacho «Uysha llojshinan»
jutiyoj puncumi caycan. Chay fiaupan-
chomi caycan jatun posu. Hebreo
rimaychoga chay posupa jutin Betesda.
Chay posupa fiaupanchoga caycaran
pichga alarcuna. 3Chay alarcunachémi
caycaran achcaj gueshyajcuna, gapra-
cuna, wegrucuna, mancuyashacunapis.
4[Chaychomi paycuna shuyarpayca-
ran syélupita anjil urarcamur yacuta
cuyuchinanta. Yacuta cuyurcachiptin
maygan gueshyajpis riméru yacuman
yaycoj-cajmi allchacaj].

5Chaych6mi juc runa caycaran
quimsa chunca pusajnin (38) watana
gueshyar jitardcoj. ®Chay runa unay-
pitana gueshyashanta musyarmi Jesus
tapuran: «¢Allchacayta munanqui-
chu?» nir.

Y 4.44 Mat. 13.57; Mar. 6.4; Luc. 4.24.

%4.45 Juan 2.23.

24.46 Juan 2.1-11.
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7Chaymi chay gueshyaj runa niran:
«Au tayta, allchacaytaga munéami.
Ichanga manami pinépis canchu posu
yacuta anjil cuyuchiptin yaycachima-
nanpaj. Imaypis yaycuyta munapté
simri jucmi llalliraman.»

8Chayno niptinmi Jests niran:
«jJatariy! Quirmayquita apacurcur
aywacuy.»

9Chayno niptin jinan 6ra allchacé-
curan. Allchacashana car, quirmanta
aparicurcur cushisha puriyta gallaycu-
ran. Chay junédga caran sdabadu jamay
junajmi. 1°Chaura allchacaj runataga
Israel mandajcuna niran: «Sédbadu
jamay junaj caycaptengab quirmayqui
aparisha ama purinquimanchu» nir.

11 Chayno niptin runa niran: «Allcha-
cdchimajmi nimasha quirméta apari-
curcur aywacundpaj.»

12Chaura paycuna tapuran: «¢Pitaj
chaynoga nisha-cashunqui?» nir.

13 Jesusga allchacaraycachishpan
goturaj runacunaman yaycur illgaca-
curan. Chaymi allchacaj runaga mana
musyaranchu pi allchacéchishantapis.

14 Chaypitaraj allchacichishan runa-
wan Templupa sawannincho tincurcur
Jesis niran: «Allchacashana caycarga
amana juchata ruraynachu. Yapay
juchata rurarga gueshyashayquipitapis
mas piyurmi ruracanquipaj.»

15 Jesuis allchacdchishanta musyay-
cur aywar Israel mandajcunata willa-
ran. 1°Sidbadu jamay junajcho allcha-
cdchishanpitami Israel mandajcunaga
contran ricacur Jesusta ashiran.

17 Chayta musyarmi Jests niran:
«Papénéga imaypis allillatami rura-
sha. Nogapis allita rurarmi chay
runata allchacdchishcé sdbadu jamay-
junaj captinpis.»

18 Chayno niptinmi Israel mandaj-
cunaga Jesusta wafiuchiyllata muna-
ran. Chayno wafiuchiytaga munaran
manami sdbadu jamay junajcho runata

1580

allchacéchishallanpitachu, chaypa
ruquenga «Diosmi papdné» nishanpita-
pis Dios-tucuycashanta yarparmi.c

Diospa wamran
munayniyoj cashan

19Chaymi Jests niran: «Rasunpami
né: Tayta Diospa wamran cashpami
llapantapis rurd pay munashannolla.
Manami imatapis rurdchu pay mana
munashantaga. Taytéd rurashantaga
nogapis paypa wamran car rurdmi.
20Taytd imata rurashantapis cuya-
mashpanmi nogataga ricachiman.
Cuyamashpanmi mas almiraypajcu-
nataraj rurachimangapis. Chayrami
gamcunaga fiyupa almirasha rica-
cunquipaj. 2! Taytdga munayniyojmi
wanushacunata cawarachinanpapis.
Chaynomi nogapis munayniyoj cayci
pitapis cawayta gonépaj. 22 Taytiga
manami pitapis jusgangachu. Chaypa
ruquin nogatami munayninta goma-
sha llapanta jusganépaj. 23 Chaynomi
munayninta gomasha quiquinta rispi-
tashannolla nogatapis llapan rispita-
mé&nanpaj. Chaymi nogata mana rispi-
tamaj cdga cay pachaman cachamaj
taytatapis mana rispitanchu.

24«Sumaj tantiyacuy. Nishdcunata
wiyacojcuna, cachamajman yéra-
cojcunaga alli cawaytami tarenga.
Manami jusgashanachu canga. Chaypa
ruquenga mana ushacaj cawaytanami
tarisha. 25 Sumaj wiyacuy-llapa. Tayta
Diosta mana wiyacojcunaga wafnusha-
japuymi carcaycan. Noga nishita
wiyacur chasquicamajcunatami
ichanga imaycamapis cawachishaj
Tayta Diospa wamran cashpd. Chayno
cawachini caj jundga chayamusha-
nami. 26 Tayta Diosga munayniyojmi
caycan pitapis cawayta gonanpaj.
Chaynomi nogatapis wamran capté
churamasha pitapis cawayta gonapaj.
27 Chaynéllami Destinddu Runa capté

b5.10 Neh. 13.19; Jer. 17.21.

€5.18 Juan 10.30-38.
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llapan runacunata jusganipaj Tayta
munayninta gomasha.

28 «Ama manchariychu-llapa. Imay
junajllaga chayamongami pampa-
raycajcunapis rimashéta wiyanan
junaj. 22Chayno wiyashpanmi alli
cajcunaga imaycamapis Tayta Diospa
flaupancho cawananpaj cawarimonga.
Juchallata rurasha cajcunami ichanga
fisyuchopis jusgasha canallanpaj
cawarimonga.d

Tayta Dios cachamushanta
Jestis parlashan

30 Nogaga manami imatapis ruré-
chu quiquépa munaynilldpitaga.
Cachamaj Papané munashannollami
pitapis jusgd. Chaynopami nogaga
rasun cajllawan pitapis jusgéd. 3! Tayta
Dios cachamashanta quiquilldpita
niptéga dlullacuycan> nimanqui-
manmi. 32Chaypa ruquin quiquin
Tayta Diosmi nogapdga musyayca-
chin. Pay musyachishanga rasun cajmi
caycan.

33«P1 cashitapis musyanayquipaj
gamcunaga cachashcanqui bautisaj
Juanman tapucojmi. Paypis nogapéga
rasunpa cajtami willashurayqui.e
34Nogaga rasunpami Tayta Diospa
cachan cayca. Rasunpa cachan cashita
musyachindpédga manami testigutara-
chu ashé. Imano captinpis, Juan willa-
cushantami yarpaycéaché riguiptiqui
Tayta Dios salbashunayquipaj. 3°Bauti-
saj Juan yachachishanga achqui
achicyacurcojndmi gamcunapaj caran.
Chaymi shamunépaj cashanta wiyar
ishcay quimsa junajllapis cushicuray-
qui. 3%Ichanga Tayta Dios cachama-
shanta manami Juanllachu musyayca-
chin. Chaypa ruquenga quiquin Tayta
Dios yanapadmaptin rurashdcunami
musyacaycéchin. 37 Chaymi quiquin
mana parlapéashushpayquipis, mana

SAN JUAN 5, 6

yuripashushpayquipis Tayta Dios
musyaycdchishunqui nogata cachama-
shanta.f 38 Chayno musyaycéchishup-
tiquipis nogata mana chasquicamarga
Tayta Diostapis manami chasquicuy-
canquichu. 3° Gamcunaga imaycama-
pis cawanayquipaj Tayta Dios isquirbi-
chishantami liguircaycanquipis. Chay
liguishayquega nogapami willacuy-
can.g 4°Willacushanta tantiyaycarpis
chay cawayta tarinayquipdga manami
nogata chasquicamanquichu.

41 «Nogaga manami munéchu
runacuna alabaménanta. 4>Ichanga
gamcunata sumajmi rejsé. Gamcu-
naga manami Tayta Diosta cuyanqui-
chu. 43Noga Tayta Diospita shamusha
captépis gamcunaga manami chas-
quicamayta munanquichu. Quiquinpa
yarpaynillanpita shamoj runacuna
nishantami ichanga cushisha chasqui-
cunquiman. 44Quiquiqui-purallami
cuyanacuyta ashinqui. Tayta Dioswan
alli goyaypédmi ichanga imapis mana
gocushunquichu. Chauraga ¢imanopa-
taj nogata chasquicamanquiman?

45 «Ama yarpaychu Tayta Diospa
fiaupancho noga cédranita. Moises-
manmi ydracushcanqui. Paymi
cirashunquipaj. 46 Moisesga nogapita
sumajmi rimaran. Chaymi payman
yaracushpayquega Nogamanpis yéara-
camunquiman 47 Moisés isquirbishan
laytapis mana riguiycarga ¢imanopa-
rashi nogata chasquicamanquiman?»

Pichga waranga runacuna
micunanpaj milagruta
Jests rurashan
(Mat. 14.13-21; Mar. 6.30-44;
Luc. 9.10-17)

1Chaypitaga Galilea gochata

Jests chimparan. (Chay gocha-
llatami Tiberias gocha nirpis rejsin.)
2Ppaytaga aypalla runacunami

d5,29 Dan. 12.2.
£5.39 Deut. 4.1; 8.1; 30.15-20.

€5.33 Juan 1.19-27; 3.27-30. f5.37 Mat. 3.17; Mar. 1.11; Luc. 3.22.
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Pichga waranga runacuna micunanpaj milagruta Jests rurashan (Juan 6.1-15)

gatiraran gueshyajcunata allchaca-
chishanta ricar. 3Chaymi Jesusga
disipuluncunawan aywacuran jirca-
man. 4Chay wichan Israel runacunapa
Pascua fistan yaycaycidmuranna.
5Paycuna caycashan cajman aypalla
runacuna chayaycdmojta ricar Jesusga
Felipita niran: «Aypalla runacunapéga
(maypitataj micuyta rantimushun?»
nir.

6Chayno niran «M# imaninajshi
Felipe» nir. Jesusga musyaranna imata
rurananpaj cashantapis. 7 Chaura
Felipe niran: «Ishcay pachac jurnalpa
chaninwan rantimuptinchipis manami
aypanmanchu ichic-ichiclla micurcu-
nallanpépis.»

8Chaymi Simé6n Pedrupa wauguin
Andrés niran: °«Caycho juc wamra
charaycan pichga sebidda tantatawan
ishcay pescédullatami. Chayllaga
llapan runapaj manami aypangachu.»

10 Jesusna niran: «Llapan runacunata
jamachiy.»

Chaura runacunaga tajta pampaman
jamacuran. Yupaptenga ollgu cajlla
caran pichga warangano (5,000).

11 Chaura Jesusga tantatapis ishcay
pescéadutapis aptarcur Tayta Diosta
mafacur agradésicuran. Nircurna
llapan runacunata aypuchiran. Runa-
cunaga micuran mana munashan-
cama.

I2Runacuna sacsacurcuptin disipu-
luncunata Jestis niran: «Puchojcunata
shuntay. Ama usuchishunchu.»

13Chaura pichgalla sebéda tanta
puchojpita shuntaran chunca ishcay
canasta juntataraj.

14Chay milagruta ricar runacunaga
niran: «Payga Tayta Dios cachamunan-
paj caj profétami.»

15Chayno nirmi runacunaga firsa-
pita nasyunninpa raynin cananpaj
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churayta munaran. Chayta musyaycur
Jesusga quiquillan yapay jircaman
aywacuran.

Yacu jananpa Jestis aywashan
(Mat. 14.22-27; Mar. 6.45-52)

16pacha chacaycaptinna disipulun-
cunaga gochaman cutiran. 7 Chaca-
shana caycaptinpis manami Jesis
chayamuranrachu. Disipuluncunami
ichanga can'waman wicharcur
Capernaim marcaman aywacuran.
18Yacuga wayra tangaptinmi pullchaj-
yaypa pullchajyaycaran. °Chaypita
pichga kilometru mastanona aywar-
caycashancho Jesusta ricaran paycuna
cajman japaypa yacu jananpa ayway-
cajta. Payta ricar llapan fiyupa
manchariran. 2°Chaymi Jesds niran:
«jNogami cayca! jAma manchacamay-
chul!»

21Chaura jinan 6ra can'wata ichichi-
ran Jesis wichdnanpaj. Chaypitaga
ratullatana gocha cantunman chaya-
riran.

Jestis imaycamapis cawachicoj
tantaman tincuchicushan

22Warannin junaj quédaj runacu-
naga tantiyacuriran juc can'wallawan
disipuluncuna aywacushanta. Jesus-
taga mana ricaranchu chay can'wa-
man wichajta. 22Chaycama Tiberias
siudépita ishcay-quimsa biiquicuna
chayaran. Ichiran aypalla runapaj
Jestis tantata aypachishan cajman.
24Chaycho Jesusta ni disipuluncu-
natapis mana tarir can'wacunaman
wicharcérir Capernaim marcamanna
Jesusta ashej aywaran.

25 Capernaumcho Jesusta tariy-
curmi tapuran: «Maestru, ¢imay oOrataj
cayman shamurayqui?» nishpan.

26 Jesusnami niran: «Gamcu-
naga ashiycdmanqui manami
milagrucunata rurashita

SAN JUAN 6

tantiyacushayquipitachu, chaypa
ruquenga tantata sacsaj micushallay-
quipitami. 2’ Micunallayquipdga ama
yarpachacuychu. Chaypa ruquenga
yarpachacuy imaycamapis cawanay-
quipaj caj micuyta tarinayquipaj.
Chayno cawachicoj micuytaga noga
Destinddu Runami tarichishayqui.
Chaypami nogataga Taytd cachama-
sha.»

28 Chayno niptin runacuna tapuran:
«Tayta, ¢imatataj nogacuna rurdman
Tayta Dios munashanno cawanépaj?»

29Chaura Jests niran: «Tayta Diosga
munan pay nogata cachamashanta
riguinayquitami.»

30Chayno niptin paycuna niran:
«Tayta Dios cachamushushayquita
riguindpaga ¢ima milagrutataj ruran-
qui? 3'Unay awilunchicunaga chunyaj
chaqui jircacho® manédtami micuran.
Tayta Diospa palabranchopis nin:
«sy€lupita caj tantatami micuchisha»
nir.»t

32Chaura Jesus niran: «Sumaj tanti-
yacuy-llapa. Manami Moiseschu syélu-
pita caj tantataga aypusha, man'chédga
quiquin Taytdmi. Paymi rasunpa
cawachicoj tantataga goshunqui.
33Tayta Diosga chay tantata maynami
syélupita cachamusha. Chaymi pipis
chay tantata micoj ciga imaycamapis
cawaytana tarenga.»

34Chaura paycuna niran: «Chay
tantata imaypis gomay ari tayta.»

85Chaymi Jests niran: «Nogami ca
cawachicoj tantaga. Nogaman yéra-
camoj cdga manami imaypis yargan-
gachu; nogaman riguej cdga imaypis
manami yacunangachu. 3¢Ichanga
mayna nishdndpis gamcuna ricay-
camarpis manami riguimanquichu.
87 Tayta acrashan cidga nogamanmi
shamonga. Nogaman shamoj cajtaga
manami gargushédchu. 3 Manami
munashéta ruranédpichu syélupita

h6.31 Exo. 16.4, 15. 16.31 Sal. 78.24.
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shamushcd; man'chdga cachamaj
Tayta nishanta rurandpami. 3° Taytiga
manami munanchu nogapaj acra-
shan cajta ni jucnayllapis ogranéta.
Man'chéga fisyu junajcho cawarachi-
munitami munan. 4°Taytdga munan
nogaman pipis riguir imaycamapis
cawayta tarinantami. Paycunataga
fisyuchomi cawarachishaj.»

41 «Nogami janajpita shamoj tanta
caycd» niptin mandaj Israelcunaga
manacajman churar niran: 4?«Cay
runaga ¢;manachu Josépa wamran
Jesuslla? Noganchéga musyaycan-
chimi maman-taytan pi cashantapis.
¢Imanirtaj payga <Janaj pachapitami
shamushcé> niycdmanchi?»

43Chaura Jesus niran: «;Imanir-
taj manacajman churamanqui?
44Cachamaj Taytd mana camacéchip-
tenga pipis quiquillanpitaga manami
nogaman shamunmanchu. Paycunataga
noganami fisyu junaj cawarachimu-
shaj. 4 Juc proféta isquirbishanchopis
niycan: <Tayta Diosmi llapan runacu-
nata tantiyachengas> nirJ Chaymi Tayta
Dios tantiyachishanta alli chasquicoj
cajlla nogatapis chasquicaman.

46 (Tayta Diostaga manami pipis
ricashachu. Pay cajpita shamojllami
ricasha. 47 Chay shamojman pipis
yaracoga mana ushacaj cawaytami
tarenga. 4 Nogami cawachicoj tantaga
cayci. 4 Unay awiluyquicunaga
chunyajcho manéta micusha carpis
waflushami. 50 Janaj pachapita shamoj
tantata micurmi ichanga mana usha-
caj cawayta tarenga. > Nogami janaj
pachapita shamoj cawaj tantaga cayca.
Chay tantata micorga mana ushacaj
cawaytami tarengapaj. Tarichisha
tantaga quiquépa cuerpomi. Chay-
taga entregashaj runacunata salbana-
raycumi.»

52Chaymi mandaj Israelcunaga
jucnin-jucninpis ninacuran:
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«¢Imanopataj paypa cuerpuntaga
micushun?»

53Chaymi Jests niran: «Sumaj
tantiyacuy. Noga Destinddu Runapa
cuerpOta mana micorga yawarnéta
mana uporga mana ushacaj cawayta
manami tarinquipéchu. 54 Cuerpéta
micoj cajtami yawarnéta upoj cajtami
ichanga imaycamapis cawayta tari-
chishaj. Fisyu junajchopis cawarachi-
mushdmi. >>Nogapa cuerpoga rasun
caj micuymi, yawarnépis rasun caj
upunami. °6Cuerpédta micoj cajwanga
yawarnéta upoj cajwanga jucnaylla-
nomi imaypis caycéshaj.

57 (Tayta Diosga cawachicojmi.
Paypitami nogapis cawayca. Cuerpota
micur chasquicamajcunataga noga-
pis cawachishémi. 58 Janaj pachapita
shamoj tantaga nogami cayca. Chay
tantaga manami unay awiluyqui-
cuna manita micushannéchu. Manéta
micurpis paycunaga waiuranmi. Cay
tantata micoj cajmi ichanga imayca-
mapis cawanga.»

59 Jestis chayno yachachiran Caper-
naumcho caycaj sinagogachomi.

Tayta Diospa palabran
cawachicoj cashan

60Chayno yachachishanta wiyar
achcajmi Jesusta gatiraj runacunaga
niran: «Pay yachachishancunataga
tantiyayta manami atipanchichu.
¢Imatashi parlacushapis?»

61 Chayno jamurpashanta tanti-
yacurirmi Jesis niran: «Parlashd
¢nandshunquichu? %2Chaura ¢ima
ninquimanraj noga Destinddu Runa
janajman cuticuycajta ricamarga?

63 Cuerpuga manami cawachimanchi-
chu. Espiritullami cawachimanchéga.
Gamcunata willapashédga caycan
cawayta tarichicoj Espiritupitami.
64Chaypis waquinniquega manami
chasquicamanquirdchu.»

76.45 Isa. 54.13.
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Jesusga mayna musyaran pi payta
mana chasquicunanpaj cashanta, pi
ranticunanpaj cashantapis. 6>Chayno
captinmi niran: «Chaymi nogaga
nishcé: Taytd camacdchiptinrami pipis
nogaman shamun.»

66 Chayno nishanpitanaga achcajmi
gatirajnincuna aywacuran. Jesuswan
mana purirannachu. 47 Chayno aywa-
cuptin chunca ishcay disipuluncunata
niran: «;Gamcunapis aywacuytachu
munarcaycanqui?»

68Chaura Simén Pedro niran: «Tayta,
nogacunaga pimantaj aywashaj? Gam
yachachimashayquipitami mana usha-
caj cawayta tarishaj. ®*Nogacunaga
gammanmi rigué. Cawaj Tayta Diospa
wamran Cristumi gamga canqui.»k

70Chaura Jests niran: «Disipuldcuna
canayquipaj gamcunataga chunca
ishcaytami acrashcé. Chaypis jucga
dyablumi caycanqui.»

71 Jesusga chayno niran Judas
Iscariotipdmi. Payga caran Simonpa
wamranmi. Chunca ishcay disipulun-
cunacho caycarpis Judasmi Jesustaga
ranticuran wafiuchinanpaj.

Wauguincunapis
Jesusman mana riguishan

7 IChay orapita-pacha Jesusga
puriran Galilea partillapana.
Judea probinsyamanga manana
aywayta munaranchu, mandaj Israel-
cuna waifiuchinanpaj ashiptin. 2Yaycay-
camuranna Israelcuna Ramaéda fistata
rurananpaj.! #Chaymi wauguincunaga
Jesusta niran: «Fistapdga Jerusalen-
man ayway. Chaychopis milagrucunata
ruray gatirdshojcuna ricananpaj.
4Pi-maypitapis rejsisha cayta munarga
manami pacayllapachu imatapis
ruranchi. Imatapis ruraycashpayquega
llapanpa fiaupancho ruray.»
5Chaynoga Jesusta wauguincuna
niran payman mana riguishpanmi.

SAN JUAN 6, 7

6Chaura wauguincunata Jesus
niran: «<Noga aywandpiga manami ora
chayamunrédchu. Gamcunami ichanga
imay orapis aywanquiman. 7 Gamcu-
nataga runacuna manami chiquishun-
quichu. Nogatami ichanga chiquiman
juchayoj cashanta nipté. 8 Gamcunalla
ayway chay fistamanga. Noga aywa-
ndpiga manami 6rd chayamunréchu.»

9Chayno nirmi Jesusga Galileacho
quédacuran.

Ramdda fistaman Jestis aywashan

10Wauguincuna fistaman aywacu-
shanpa guepantardami Jesusga
pacayllapa aywaran. ' Mandaj Israel-
cunaga Jesusta fistacho ashiran. Mana
ricar ninacuran: «¢Maychoraj chay
runa caycan?» nir.

12Chaura Jerusalenchidga Jesuspaj
wichaypa uraypa runacuna parlaran.
Waquin runaga nircaycaran «Jesusga
alli runami» nir. Waquinnami nircay-
caran «runacunatami engafiaycan»
nir. 13Chayno yarpashantaga manami
runa wiyayga parlajchu mandaj Israel-
cunata manchacushpan.

14Fista pullanch6na caycaptin
Jesusga Templupa sawanninman
yaycuran. Chaychona yachachiyta
gallaycuran. '>Yachachishanta wiyay-
cur mandaj Israelcuna almirashpan
niran: «Mana estudyasha caycar
¢imanopataj tagay runaga fiyupa
yachan?»

16 Chaura Jests niran: «Noga yacha-
chishdga manami quiqué yarpashéa-
chu. Chaypa ruquenga cachamaj
nimashallantami yachaycéché.

17 Tayta Dios munashanta rurayta
munaj cdga tantiyacongami yachay-
céachishd Tayta Diospita cashanta u
quiquinpa yarpayllanpita cashantapis.

18 «Quiquinpa yarpayllanpita parlaj
cdga alli-tucuyllatami ashin. Cachamu-
shan alabasha cananta munaj cajmi

k6.68-69 Mat. 16.16; Mar. 8.29; Luc. 9.20.

17.2 Lev. 23.34; Deut. 16.13.
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ichanga rasun cajllata riman. Manami
llullacunchu. ' Gamcunaga Moisés
isquirbishan laycunata chasquishcan-
qui ¢au? Chasquisha caycarga ¢imanir-
taj mana cumlinquichu? ¢Imapitataj
nogata wanuchimayta ashiycanqui?»

20Chaura runacuna niran: «;Pitaj
gamtaga wafiuchiyta munaycashun-
qui? jGamtaga dyablu-imachari l6cu-
yaycéchishunqui chayno ninayquipaj!»

21Chaymi Jests niran: «Sdbadu
jamay-junajcho juc milagruta rurasha-
llapitami llapayquipis wichaypa uraypa
yarparcaycanqui. 22 Tantiyacuy. Moisés
yachachiran ollgu wamra yurishan-
pita pusaj junajtaga sehalachinanpaj.™
(Moisés yachachiptinpis chay custum-
riga caran mas unay awiluncunapita-
pachanami.”) Moisés isquirbishanta
cumlir ;manachu sdbadu jamay junaj
caycaptinpis ollgu wamrata sefialan-
qui? 220llgu wamrayquicunata sibadu
jamay junaj caycaptinpis sefialaycarga
¢imanirtaj nogataga chiquircaycaman-
qui sdbadu jamay junajcho gueshyaycaj
runata allchacichishédpita?e 24Imatapis
sumaj mana tantiyarga ama llutanta
parlanquimanchu. Rimanayquipaga
sumajraj tantiyacunquiman.»

Maypita cashantapis
Jestis parlashan

25Waquenga Jerusalén runacuna nina-
curan: «;Manachu tagay runataga wafiu-
chinanpaj ashircaycaran? 26 Cananga
llapanpa fiaupancho yachachiptinpis
manami pipis rimapanchu. ¢Tayta Dios
cachamushan Cristo cashantachuraj
mandaj Israelcunapis tantiyacusha?
27Noganchimi ichanga musyanchi may
runa cashantapis. Tayta Dios cachamu-
shan Cristo shamuptenga manami pipis
musyangapachu maypita cashantapis.»

28 Jesusga Templupa sawannincho
yachaycdchishancho wiyaran chayno
parlarcaycajta. Chaymi sinchipa niran:
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«Achyd, gamcunaga rejsimanquichari;
maypita cashétapis musyanquichari.
Ichanga noga manami quiquépa
munayllépitachu shamushci. Chaypa
ruquenga Tayta Dios cachamaptinmi
shamushcé. Paytaga gamcuna manami
rejsinquichu. 2°Nogami ichanga rejsé
Pay cajpita shamusha cashpa. Paymi
nogataga cachamasha.»

30Chayno niptin waquin runacuna
rabyashpan Jesusta présu charichiyta
munaran. Ichanga présu mana chari-
ranchu charinanpaj 6ra manaraj chaya-
muptin. 3 Waquin runacunami ichanga
payman riguiran. Chaymi niran: «Tayta
Dios cachamushan Cristo shamurpis
cay runapita mastaga manami ima
milagrutapis rurangapéachu.»

Fariseucuna Jesusta présu
charichiyta munashan

32 Jesuspaj chayno runacuna parlar-
caycajta wiyarmi fariseucunawan
mandaj ciiracunaga Templuta tipaj
sulddrucunata cacharan Jesusta
présu charimunanpaj. 33 Jests niran:
«Gamcunawanga manami unayca-
machu goyéshaj. Nogaga cachamaj
cajmannami cuticushédpaj. 34 Ashi-
mashpayquipis manami tarimanquipéa-
nachu. Noga aywashi cajman gamcu-
naga manami chayanquipachu.»

35Chaura Israel mandajcunaga jucnin-
jucnin ninacuran: «Mana tarinanchipédga
¢maymanraj aywaconga? ;Juc-la nasyun-
cho tiyaj marca-masinchicunamanchuraj
willapaj aywanga? ¢Jépa runacunatachu-
raj willapdmonga? 36 ;Imanirtaj <ashi-
mashpayquipis manami tarimanquipéa-
nachw nimanchéga? ;Imanirtaj <\Noga
aywashi cajmanga gamcuna manami
chayanquipdchw nimanchéga?»

Cawaj mayu

37Ramada fista ushanan junajmi
jatun diya caran.? Chay junajmi llapan

m7.22 Lev. 12.3. "7.22 Gén. 17.10.

©7.23 Juan 5.9.

P7.37 Lev. 23.36; Num. 29.35.
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wiyananpaj sinchipa Jesus cayno
niran: «Pipis yacunaycaj cdga noga-
man shamuchun. Nircur upuchun.4
38Tayta Diospa palabrancho nishan-
nopis nogaman yidracamojcunapitaga
quiquincunapitami cawachicoj mayu
llojshenga.»"

39Chaynopami Jesusga tantiyachi-
ran payta chasquicoj runacunacho
Espiritu Santu cananpaj cashanta.
Waifiushanpita Jests cawarcamup-
tin payman yaracojcunamanga chay
nishannomi Espiritu Santu chayamu-
ran.

Runacuna apaycachinacushan

40Chayno Jesus nishanta wiyar
waquin runacunaga niran: «Cay
runaga shamunanpaj caj profétami.»
#“'Waquinna niran: «Payga Tayta
Diosninchi cachamushan Cristumi.»
Waquinnami niran: «;JImanopataj
Galileapitaga Cristo shamunman?
42Tayta Diospa palabranchdga niycan
ray Davidpa famillyan mirajcunapitas
y David tiyashan Belencho Cristo yuri-
nanpaj cashantami.»t

43Chayno Jesuspaj yarparmi
runacunaga apianacuran. 44Chaymi
waquenga présu chariyta munaran.
Ichanga mayganpis manami chariran-
chu.

Israel mandajcuna
Jesusman mana riguishan

45Chaypita Templuta tdpaj suldéru-
cunaga cutiran fariseucunawan mandaj
cliracuna caycashan cajman. Chayaptin
paycuna tapuran: «;Imanirtaj Jesusta
présu mana apamushcanquichu?» nir.

46 Chaura sulddrucuna niran: «jPay
rimashantano rimajtaga manami imay-
pis wiyashcachu!»

47 Chayno niptin fariseucuna
niran: «;Gamcunapis chay runa
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engafiashuptiqui riguicurcushcan-
quichu? 48 Chay runa nishantaga
manami maygan mandajcunapis ni
fariseucunapis riguinchu. 4°Moisés
isquirbishan layta mana yachaj pampa
runacunallami pay nishantaga riguin.
iChay runacunaga manami imatapis
musyanchu!»

50Chaura chacaypa Jesusta watu-
coj aywaj fariseo runa Nicodemoga
niran: 5 «Layninchicuna nishannopis
juc runata jusgananchipédga riméru
ricashwanraj wiyashwanraj.»

52Chayno niptin Nicodemotapis niran:
«¢Gampis paypa marca-masinchu canqui
faburnin ichinayquipédga? Ma Tayta
Diospa palabranta sumaj liguiy. Chay-
nopami musyanquipaj Galileapitaga
proféta imaypis mana yurimushanta.»

[>3Chaypitaga wasinman-camana
llapan runacuna aywacuran.
8 1Jesusnami yachachiyta ushay-

cur Olivos ldmaman aywacuran.

Majanta jananpaj warmita
Jestis perdunashan

2Chaypita warannin tuta Templupa
sawanninman Jesus cutiptin pay
cajman runacuna shuntacaran. Chaura
Jesusga yachachiran.

3Chaymi lay yachachejcunawan
fariseucunaga Jesus cajman aparan
juc warmita. Chay warmita tariran
runanta jananpar juc runawan cacuy-
cajta. Chayman chayachir llapan
runapa chaupinman chay warmita
ichiycachir Jesusta niran:

4«Maestru, cay warmitami tarishci
runanta jananpar jucwan cacuycajta.
5Moisés isquirbishanchéga niycan
chayno ruraj warmicunataga sajmay-
cillar wanuchinanchipdmi.” Gamga
¢imaninquitaj?»

6Chayno Jesusta tapuran llutanta
rimachiyta munar. Llutanta niptin

47.37 Juan 4.10-14.
132.11-12. t7.42 Miq. 5.2.

r7.38 Eze. 47.1; Zac. 14.8.
u7.50 Juan 3.1-2.

$7.42 2Sam. 7.12-13; Sal. 89.3-4;
V8.5 Lev. 20.10; Deut. 22.22-24.
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chaywanga «mana allitami nisha»
ninanpaj.” Chayno tapuptinmi Jesusga
pampaman umpurcur dédunwan
allpacho isquirbiran. 7 Yaparir-yapa-
rir tapuptin ichircur Jests niran:
«Maygayquipis juchaynaj carga ma cay
warmita sajmayta gallaycuy ari.»

8Chayno nircur yapay umpucuycur
dédunwan pampacho yapay isquirbiy-
caran.

9Chauraga chayno nejta wiyaycur
mas auquincunapita gallaycur llapan-
pis juc-juclla aywacuran. Llapan
aywacuptin chay warmillana Jesuspa
flaupancho ichiraycar quédaran.
10Chaura Jesus ichircur chay warmita
niran: «¢Maytaj juchasapami> nishoj-
cunaga? ;Manachu mayganpis
sajmasha-cashunqui?» nir.

I Niptin chay warmi niran:
«Manami mayganpis sajmamashachu,
tayta.»

Chaura Jests niran: «Nogapis
manami juchayquipita castigashay-
quichu. Cananga wasiquipa cuticuy.
Amana masga juchata ruraynachu.»]

Pi-maypapis Jests
achquino cashan

12Chaypitaga runacunata Jests
niran: «Nogami cay pachacho caycaj
runacunapaga achqui caycd.x Chaymi
nishédta wiyacojcunaga cawachicoj
achquichodna goyanga. Manami
chacaychonachu canga.»

I3Niptin fariseucuna niran: «Gamga
quiquillayquipdmi rimaycanqui alli-
tucuyta munar. JImanopataj musydacu-
naman rasun cajta rimaycashayquita?»»

14Chaura Jests niran: «Quiquilla-
paj niptépis noga nishdcunaga rasun
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cajmi. Nogaga musyami maypita
shamushéta, mayman aywanépaj
cashantapis. Gamcunami ichanga
mana musyanquichu. > Gamcunaga
pampa runacunanollami jusgayca-
manqui. Nogami ichanga pitapis mana
jusgéchu. 16Cachamaj Taytéd noga-
wan imaypis caycaptinmi jusgarga
rasun cajpita jusgdman. 7 Layniqui-
cuna isquirbiraycashanchopis niycan:
dshcaj testigu captinrdmi rasunpa
cashanta riguinquiman- nir. '®Chay
nishannollami nogacunapis cayca.
Taytami juc testigu, noganami jucaj
testigu cayca.»

19 Chayno niptin paycuna tapuran:
«¢Maychotaj caycan papaniqui?» nir.
Chaura Jests niran: «Gamcunaga

manami musyanquichu Tayta pi
cashantapis noga pi cashétapis. Noga
pi cashétapis musyarga Tayté pi
cashantapis musyanquimanmi.»

20 Jesusga chayno niran Templupa
sawannincho ofrenda shuntacunan
churaraycashan cajchomi. Chayno
yachachiptinpis manami pipis présu
chariranchu présu charinanpaj 6ra
manaraj captin.

Pi cashantapis Jestis parlashan

21 Jestis yapay niran: «Nogaga
aywacomi. Gamcunaga ashimanqui-
pami. Gamcunaga juchallayquichomi
wafiunquipaj. Chaymi noga aywasha-
manga gamcuna mana chayanquipé-
chu.»

22Chaura Israel mandajcuna niran:
«¢Imanirtaj <Noga aywashdmanga
gamcuna mana chayanquipdchu
nimanchi? ;Wafiucuriytachuraj
yarpan u imatami?»

¥ 8.6 Sajmaycéllar waniuchinanpaj Moisés isquirbishancho niptinpis chay wichan manami
pipis sajmaranchu juchayojcunata. Chaynopis Roma runacuna, Israel runacunapa mandajnin
car, manami munaranchu Israel runacuna pitapis wafiuchinanta. Chaymi «Au, Moisés
nishanno sajmananchi» Jests niptenga «¢Imanirtaj Roma autoriddcuna michdmashanchita
rurananchipaj niycamanchi?» ninman caran. «<Ama sajmashunchu» niptenga «;Imanirtaj mana

wiyacunquichu Moisés isquirbishancunata?» ninman caran.

¥8.13 Juan 5.31.

X8.12 Mat. 5.14; Juan 9.5.
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23Chaymi Jests niran: «Gamcunaga
cay pachallapitami canqui. Nogami
ichanga janaj pachapita shamushca.
24Chaymi nishci «Gamcunaga jucha-
llayquichémi wanunquipaj> nir. Noga
pi cashdmanpis mana riguerga jucha-
llayquich6mi wafiunquipaj.»

25Chayno niptin tapuran: «;pitaj
gam canqui?» nir.

Chaura Jests niran: «Naupa-
pita-pachanami nogaga pi cashita-
pis willashcé. 26 Gamcuna juchayoj
cashayquita jusgandpdga achcarami
caycan. Nogaga cachamaj Taytd nima-
shannéllami gamcunata willapaycé.
Pay nimashancunaga llapanpis rasun
cajllami caycan.»

27 Chayno Jesis niptinpis paycunaga
manami tantiyacuranchu Tayta Dios-
paj parlaycashanta. 28 Chaymi Jests
niran: «Noga Destinddu Runata janaj-
man jogarimar-rimi musyanquipaj
noga pi cashéitapis. Chayrami gamcu-
naga tantiyanquipaj quiquépa munay-
llapita imatapis mana rurashéta,
chaypa ruquenga Tayta Dios nishan-
nolla rimashéta. 2° Chay cachaméga
nogawanmi caycan. Taytdga manami
quiquilldtaga cachaycamashachu.
Nogaga imaypis pay munashallantami
rurayca.»

30 Jestis chayno parlashanta wiyay-
cérir achcajmi payman riguiran.

Jesusman riguejcunaga
manana dyablupa
munayninchénachu cashan

31 Jesusga payman yéracoj Israel
runacunata niran: «Yachachishdcunata
wiyacorga rasunpa disipulécunami
canquipaj. 32Chaymi Tayta Diospita
rasunpa cajta musyanquipaj. Chay
rasunpa céga jorgushunquipaj libri
canayquipami.»

33Chayno niptinmi runacuna niran:
«Nogacuna cd Abrahampita mirar

SAN JUAN 8

aywajmi. Manami pipa uywayninpis
cashcichu.z Chauraga ¢imanirtaj <ibri
canayquipaj jorgushunquipaj> niman-
qui?»

34Chaura Jests niran: «Sumaj
tantiyacuy. Pipis jucha rurayllacho
goyaga chay juchapa uywayninnami
caycan. 3> Uywayga manami wasi-
yojpa wamranchu. Wamranmi ichanga
taytanpa wasinpita imaypis mana
llojshinchu. 3¢ Chaymi libri canayqui-
paj Diospa Wamran jorgushuptiquega
manana uywaynachu canquipaj.®

87 «Musydmi gamcuna Abrahampita
mirar aywaj cashayquitaga. Chaura
¢imanirtaj willapashdcunataga mana
riguinquichu? ;Imanirtaj wafiuchi-
mayta munarcaycanqui? 38 Nogaga
Taytdpa wasincho goyar ricashdtami
rimaycd. Gamcunapis ruraycanqui
taytayqui munashantami.»

39 Chaura paycuna niran: «jNogacu-
naga cd Abrahampita mirajmi. Paymi
nogacunapa taytaga!»

Jesusnami niran: «Rasunpa
Abrahampa wamrancuna cashpay-
quega pay rurashannomi gamcunapis
ruranquiman. 4°Rasun cajta Tayta
Diospita wiyashita willaptémi gamcu-
naga wanuchiyta munarcaycdmanqui.
Abrahamga manami imaypis chayno
rurashachu. 4! Chaura gamcunaga
¢imanirtaj Abrahamno allita mana
ruraycanquichu? Gamcunaga taytay-
qui rurashannémi ruraycanqui.»

Chayno niptin paycuna niran:
«Nogacunapa taytdga manami jucga
canchu. Tayta Diosllami nogacunapa
taytaga.»

42Chaura Jesus niran: «Tayta Dios
rasunpa taytayqui captin nogataga
cuyamanquimanmi. Paymi janaj
pachapita cachamasha gamcunawan
goyanapaj. Manami quiquépa munay-
lldpitachu noga shamushca. 43 Willa-
paycashétaga ¢imanirtaj gamcuna

28.33 Mat. 3.9; Luc. 3.8. 28.36 Gal. 5.1, 13.
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mana tantiyanquichu? Chaynoga
carcaycanqui noga willapashdta mana
wiyacuyta munarmi. 44Gamcunapa
taytayquega dyablumi. Taytayqui
munashallantami imatapis rurar-
caycanqui. Payga unaypita-pachapis
wafluchicojmi. Rasun cajtaga fiyupami
chiquisha. Rasuntaga manami riman-
pischu. Shongunpis llullacuyllapami
yarparaycan. Payga llullacunapa
taytallanmi. 4>Chaymi gamcunaga
rasun cajta niycaptépis mana rigui-
manquichu.

46 Maygayquipis manami céra-
manquimanchu nogapa ima juchéa
cashantapis. Rasun cajta willacuycap-
téga ¢imanirtaj mana riguinquichu?
47Tayta Diospa wamran cajcunaga
pay nishanta wiyacunmi. Gamcunami
ichanga jucpa wamran cashpayqui
Tayta Dios nishanta rurayta mana
munanquichu.»

Abraham manaraj captin
Jestis mayna cashan

48Chaura Israel runacuna niran:
«jGamga mana bilej Samaria runami
canqui! jGamtaga dyablumi l6cuyay-
céachishunquil»

49 Jesusnami niran: «<Nogaga
manami locuyaycachu. Chaypa
ruquenga Taytdtami alliman churayca.
Chaypis gamcunaga mana bilej-
man churarcaycidmanqui. >°Nogaga
manami ashéchu alliman churama-
nanta. Tayta Diosmi ichanga munan
noga rispitasha canidta. Paymi llapan-
tapis jusgaj caycan. 5'Ichanga sumaj
tantiyacuy-llapa. Noga nishita wiyacoj
cdga manami wafuyta tarengachu.»

52Chayno niptin Israel runacuna
niran: «Cananmi ichanga rasunpa
musya dyablu 16cuyaycéachishushay-
quita. Abrahampis, profétacunapis
llapanmi wafiusha. Chaypis gamga
Noga nishita wiyacoj cdga manami
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waflongachw niycanqui. 53 ;Gamga
Abrahampita mas munayniyojchu
canqui? Paypis, profétacunapis wafiu-
shami. Chaura gamga ¢pi cashayquita-
taj yarpanqui?»

54Chaura Jests niran: «Quiqué
rispitasha canalldpaj ashiptéga
manacajllapdmi canman. Gamcuna
Diosné> nishayquimi nogataga alliman
churaman. Paymi Tayt4. °>Gamcu-
naga payta manami rejsinquichu.
Nogami ichanga rejsé. <\Mana rejséchu
nerga gamcunanopis llullami cdman.
Nogaga rasunpami rejsé. Chaymi
pay nimashantaga llapanta wiyaco.

56 Unay caj awiluyqui Abrahamga
cayman shamunépaj captin fiyupami
cushicuran. Shaycdmojta ricamarpis
fiyupami cushicusha.»

57Niptin Israelcuna niran: «;Gamga
manardmi pichga chunca (50) wata-
yojpis canquirdchu! Imandpataj
Abrahamta rejsinquiman caran?»

58 Jesusna niran: «Tantiyacuy-llapa.
Abraham manarépis yuriptin nogaga
maynami caycard.»b

59Chaura Israelcunaga rumita apta-
carcdriran sajmananpaj. Jesusmi
ichanga pacacuycuran. Nircur Templu
cajpitaga mana musyacaylla aywacuran.

Gapra runata Jesus
allchacéchishan

IChaypita aywacuycashancho

Jests tariran yuriyninpita-pacha
gapra runata. 2Chaymi disipuluncuna
Jesusta tapuran: «Maestru, ;imanirtaj
cay runa gapra yurisha? ;Mamanpa
taytanpa juchanpitachu, u quiquinpa
juchanpitachu?» nir.

8 Jesusnami niran: «<Manami
quiquinpa ni mamanpa taytanpa
juchanpitapischu. Chaypa ruquenga
Tayta Dios munayniyoj cashanta runa-
cuna tantiyacunanpami. 4 Chaymi
pacha achicyaycashancamaga

b8.58 Fxo. 3.14; Juan 8.24; 10.30-33; 13.19.
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Gapra runata Jests allchacdchishan (Juan 9.1-12)

cachamajné nishanta ruraycidnanchi.
Pachaga chacanganami. Chacacécup-
tenga mananami imatapis ruranchi-
nachu. ®>Cay pachacho cashdcamaga
runacunapaj achquimi cayca.»¢
6Chayno nircur Jesusga pampaman
togarcur mituta ruraran. Nircurna
mituwan gaprapa fiawinta pichupa-
ran. 7Pichuparcur niran: «Siloé posu-
man aywaycur mayllacunqui. (Siloé
ninanga «Cachamusha> ninanmi.)»
Chaymi Jestis nishanno aywar
mayllacurirnaga ricaycarna cutiran.
8Chaura bisinuncunawan rejsejcunaga
niran: «)Manachu cay runaga limus-
nata manacoj gapra?»
9Waquin niran: «Au, paymi.»
Waquinnami niran: «Manami
paychu. Ichanga pasaypa pay-nirajmi.»

Chayno niptin quiquinna niran:
«Nogami cashcé chay gapra.»

10Chaura payta tapuran: «;Imanopa-
taj hawiqui allchacasha?» nir.

1 paynami niran: «Jesus juti-
yoj runami mituta rurarcur haweéta
pichusha. Nircurmi cachamasha Siloé
pOsuman fiawéta mayllacoj. Chaycho
mayllacushallami fhawéga allchaca-
sha.»

12Chayno niptin tapuran: «;Maycho-
taj chay runaga caycan?» nir.

Tapuptin niran: «Manami musyéa-
chu.»

Allchacaj runata
fariseucuna tapushan

13Chaura gapra cashanpita allcha-
caj runata fariseucunaman aparan.

€9.5 Mat. 5.14; Juan 8.12.
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14Mituta rurariycur gapra runata
allchacéchishan junéga caran sédbadu
jamay junajmi. '>Chaymi fariseucu-
napis allchacajta tapuran imandpa
flawin allchacashantapis. Tapuptin
niran: «Nawétami mituwan pichupé-
masha. Chayta mayllacurerga ricash-
cana.»

16 Chaymi waquin fariseucunaga
niran: «Chay runaga manami sibadu
jamay junajta rispitanchu. Manami
Tayta Diospitachu shamusha canman.»

Wagquinna niran: «Juchasapa runa
carga jimandpataj milagrucunata
ruranman?»

Chayno ninacurmi quiquin-pura
apanacuran. 17 Chaura gapra cashan-
pita allchacajta yapay tapuran:
«Gamga ¢pi cashantataj yarpanqui
chay allchacédchishoj runapaj?» nir.

Chayno tapuptin niran: «Nogapaga
profétami.»

18 Chayno niptin mandaj Israelcu-
naga manami riguiranchu gaprapita
allchacashanta. Chaymi allchacaj
runapa mamanta taytanta gayarcachir
tapuran: 1°«;Cay runaga rasunpachu
gampa wamrayqui? ;Rasunpachu
gapra yuriran? ;Jmandpataj allchaca-
sha?» nir.

20 Chaura maman-taytan niran: «Au,
wamriami. Rasunpami yurishanpita-
pacha gapra casha. 2! Ichanga manami
musyéachu imanopa allchacashantapis
ni pi allchacédchishantapis. Payga
rucunami. Quiquinta tapuy ari.»

22Maman-taytanga chayno niran
mandaj Israelcunata manchacush-
panmi. Mandaj Israelcunaga parlacu-
shana carcaycaran mayganpis «Jesusga
Tayta Dios cachamushan Cristumi»
nej cajtaga sinagogapita jitarinanpaj.
23Chaymi maman-taytan niran: «Payga
rucunami quiquinta tapuy ari» nir.

24Niptin mandaj Israelcunaga
yapay gayarcachir gapra cashanpita
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allchacaj runata tapuran: «Tayta
Diospa jutincho juray. Cananga rasun
cajta willamay. Nogacunaga musyami
chay allchacéchishoj runa juchasapa
cashanta.»

25Chaura chay runa niran: «<Nogaga
manami musyachu juchasapa
cashanta. Ichanga musya gapra casha-
pita allina ricashalldtami.»

26 Chayno niptin yapay tapuran:
«¢Imanotaj rurasha fiawiqui rica-
nanpéga?» nir.

27Niptinmi niran: «Maynami
gamcunataga willashcd. Willaptépis
gamcunaga manami riguimanquichu.
¢Jmapénataj yapay nindtaga munar-
caycanqui? U ;gamcunapis payta gati-
raytanachu munarcaycanqui?»

28Chayno niptin ashllir niran:
«Gamchari canqui chay runapa disi-
pulonga. Nogacunaga ci Moisespa
disipulunmi. 2° Nogacunaga musyimi
Moisesta Tayta Dios imanopis willa-
pashanta. Chay allchacéchishoj
runapiga nogacuna manami musyéa-
chu ni maypita shamushantapis.»

30Chaura gapra cashanpita allcha-
cdga niran: «;Imanotaj chdga? Chayga
mana atinaypdmi. Gamcunaga mana
musyanquichu maypita shamushan-
tapis. Nogapatami ichanga hawéta
allchacéchisha. 3! Llapanchimi
musyanchi juchasapacunataga Tayta
Dios mana yanapashanta. Payta rispi-
tar sirbejcunatami ichanga yanapan.d4
32Imaypis manami wiyashcéchu yuriy-
ninpita-pacha gapra cajta allchacéachi-
shantaga. 33Chay runa Tayta Diospita
mana shamusha carga manami imata
ruraytapis camépacunmanchu.»

34Chaura mandaj Israelcuna niran:
«jGamga yurishcanquipis juchasapa-
llami! ¢Chayno caycarchi nogacuna-
taga yachachimaytaraj munanqui?»

Chayno nirmi sinagogapita gargu-
ran.

49,31 Prov. 15.29.
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Diosman mana yiracojcuna
gaprano cashan

35Chay allchacéchishan runata
mandaj Israelcuna gargushanta Jests
mayaran. Chaymi paywan tincur
niran: «Gamga ¢Destinddu Runaman
riguinquichu?» nir.

36 Chaura runaga niran: «Tayta,
¢pitaj chay runa? Willamay ari
payman ydracundpaj» nir.

37 Chaura Jesus niran: «Maynami
ricashcanqui. Chayga nogami cayca.»

38 Chayno niptinmi Jesuspa
flaupanman gongurpaycur aduraran
«Gamman yaracomi Tayta» nir.

39 Jestis niran: «Nogaga cay pacha-
man shamushca llapanta jusgandpami.
Mana ricajcunami ricanga. <Ricayca»
nejcunami ichanga mana ricangachu.»

40Chayno nishanta wiyaycur
chaycho caycaj fariseucuna niran:
«¢Chaura nogacunaga gaprachi
carcayca?»

41 Chaymi Jests niran: «Gamcuna
gapra cashpayquega manami juchayoj-
chu canquiman. Ichanga ricaycdmar
mana riguishayquipitami juchayojna

caycanqui.»
1 O IChaura Jests niran: «Sumaj
tantiyacuy-llapa. Cancha
puncupa mana yaycoj ciga suwami.
2Uyshérumi ichanga puncunpa
yaycun. 3Canchata tdpajnami paytaga
puncuta quichaparin yaycunanpaj.
Chay uyshéruga uyshancunata jutinpa-
cama gayan. Uyshacuna busninta
rejsircuptinnami uyshéruga cancha-
pita pushan. #Canchapita llapan 1log-
shircuptinnami gayapayllapa naupanta
aywan. Uyshancunapis busninta rejsir
guepallanpa aywan. 5Jdpa runapa
guepantami ichanga mana aywanchu.

Uyshéruman tincuchishan

SAN JUAN 9, 10

Busninta rejsircurmi chay runapitaga
gueshpir aywacun.»

6Tincuchiypa Jesis yachachishanta
paycunaga manami tantiyaranchu
imapaj niycashantapis.

Jests alli uyshéruman tincushan

7Chaura yapay tincuchiypa Jests
cayno niran: «Sumaj wiyay-llapa.
Nogami caycd uysha yaycunan cancha
puncu. 8Manaraj shamupté shamojcu-
naga suwami caran. Chaymi uyshacu-
napis manchacusha. °Nogami ichanga
cancha puncu cayca. Pi-maypis noga
puncupa yaycoj-cdga salbacongami.
Chaura paycunaga yayconga lloj-
shenga alli guewata tarinanpami.
10Sywaga shamun suwacunanpaj,
wafluchinanpaj, illgdchinanpami.
Nogami ichanga shamushcé imayca-
mapis alli cawayta tarichinépaj.

11«Nogaga cayci alli uyshérumi.
Alli uyshéruga uyshancuna-raycumi
wafluytapis tarin. 12P4dgullapaj michej
cajmi ichanga liyun aywaycajta ricar
gueshpir aywacun. Quiquinpa uywan
mana captinmi cachariycur aywacun.
Chaura liyonga uyshata apacun.
Waquinnami gaticachaptin mancha-
rir wacpa-caypa gueshpir aywa-
cun. 13Pagullapaj michipacojcunaga
gueshpirmi aywacun. Uyshacunapéga
manami yarpachacunchu.

14«Nogami alli uyshéru cé.e Uyshé-
cunataga rejsémi. Uyshdcunapis
rejsimanmi. > Imandmi Papanéf rejsi-
man, chaynomi nogapis payta rejsé.
Chaynopis uyshdcuna-raycumi nogaga
wafluytapis tarishaj. 1®Manami caylla-
chéchu uyshicuna caycan. Juc-14
canchacunachépis caycanmi. Chay-
cunatapis shuntashdmi. Paycunaga
nishdcunatami wiyaconga. Chaymi
llapanpis jucllachacashalla canga.
Uyshérunpis jucnayllami canga.s

€10.1-16 Isa. 40.11; Eze. 34; Luc. 15.4-5; Heb. 13.20. f10.15 Mat. 11.27; Luc. 10.22.

£10.16 Efe. 2.11-22.
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17 «Papédnéga cuyaman wafiuni-
paj biddta churaptémi, wafurcurpis
yapay cawarimuni captinmi. 1¥Noga-
taga manami pipis wafiuchimanchu.
Chaypa ruquenga quiqué munarmi
wanushaj. Quiquépa munaynéchémi
caycan wafiuy. Chaynollami cawari-
mushépis. Chayno cananpami Papéané
nimasha.»

19Chayno nejta wiyaycur mandaj
Israelcuna yapay quiquin-pura apa-
nacuran. 2°Chaymi achcaj niran:
«;Imapétaj paytaga wiyashunpis?
Dyablupa munaynincho carmi 16cuya-
sha caycan.»

2lWaquinnami niran: «jManami
pipis dyabluyoj cashpanga payno
parlanmanchu! Dyabluga ¢imandpataj
allchacdchinman yuriyninpita-pacha
gaprata?»

Mandaj Israelcuna
Jesusta mana chasquicushan

22Chay wichan Jerusalenchoga
caycaran Tayta Diospa Templunpa
diyanta cada watalla ruranyashan
fista. Chayga caran tamya quilla-
cho. 23 Jesusna Templu cajcho puriy-
caran «Salomonpa alarnin» nishan
cajcho. 2#Chaychomi mandaj Israel-
cuna Jesusta tapuran: «;Imaycamataj
shuyashayqui rasun cajta willamé-
nayquipaj? Tayta Dios cachamushan
Cristo carga juclla willacuy.»

25Chaymi Jests niran: «Maynami
willashcd. Willaptépis manami rigui-
manquichu. Papdnépa munayninwan
milagrucunata ruraycaptépis manami
riguimanquichu. 26 Gamcunaga mana
riguimanquichu mana uysha cashpay-
quimi.

27 «Uyshdcunami ichanga wiyacamar
gaticarcaman. Nogapis paycuna imano
cashantapis musydmi. 28 Chaymi
mana ushacaj cawayta tarichishaj.
Paycunataga maquépita manami pipis
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guechumangachu. 2°Chay cawayta
tarichindpéga papanémi paycunata
maquéman churamusha. Papéané
llapanpépis munayniyoj captinmi ni
pipis maquépita mana guechumanga-
pachu. 3°Chaymi nogaga né Papiné-
wan noga jucnaylla cashita.»

31 Chayno niptin mandaj Israelcu-
naga Jesusta sajmananpaj rumita
aptacarciriran. 32Chaymi Jests niran:
«Gamcuna ricashcanquimi Papdnépa
munayninwan milagrucunata rura-
shita. ¢(Maygan milagruta rurashépita-
taj gamcunaga sajmayta munarcayca-
manqui?»

33Chaura mandaj Israelcuna niran:
«Manami allita rurashayquipita-
chu sajmayta munarcaycd; chaypa
ruquenga runalla caycashpayqui Tayta
Diosta ashlliycanqui;* jananmanpis
Dios-tucuycanquiraj.»

34Chayno niptin Jesusga niran:
«Tayta Diospa palabranchéga
<«Gamcuna dioscunami caycanqui
niycanmi.i 35 Tayta Diosta wiyacojcu-
natami «dioscuna canqui> nin. Chay
palabrantaga manami manacajman
churashwanchu. 3¢Papédnéga nogatami
acrarcamar cay pachaman cachama-
sha. Chaymi nogaga Diospa Wamran
cd niycd. Chauraga ¢imanirtaj nircay-
camanqui <Diostami ashlliycan> nir?

37 «Rurashicuna Papiné muna-
shanno mana captenga ama riguimay-
pischu. 38 Nogaman mana riguirpis
milagrucunata rurashdman riguiy.
Chaynopami musyanquipaj Papané
nogacho caycashanta, nogapis paywan
caycashéta.»

39 Chayno niptin yapay présu
chariyta munarcaycaptin Jesusga
gueshpipaycuran.

40Chaypita Jesusga Jordan mayu
chimpanman cuticuran fiaupata
Bautisaj Juan bautisaycashan cajman./
Chaychona goyaran. 4 Chaymanga

h10.33 Lev. 24.16. 110.34 Sal. 82.6.

710.40 Juan 1.28.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



1595

achcaj runacuna aywaran. Chay
aywajcunami parlaran: «Ima
milagruta bautisaj Juan mana rura-
sha captinpis Jesuspaj willacushanga
llapanmi cumlicaycan» nir.
42Chayno parlarmi achca runacuna

Jesusman riguiran.
1 1 1Betania marcacho tiyaran
Léazaro jutiyoj runa. Paymi

pasaypa gueshyaycaran. Pafiincunana
caran Mariawan Marta.k 2(Mariami
Jesuspa chaquinman perfiimita wifla-
parcur ajchanwan chaquichiparan.)!
3Lazaro pasaypa gueshyaycaptin
pafincuna cachata Jesusman cacharan:
«Cuyay amiguyqui Lazarumi fiyupa
gueshyaycan, tayta» nir willananpaj.

4Willaptin Jests niran: «Chay
gueshyaga Lazaruta charisha manami
wanushallancho ushardnanpéachu.
Chaypa ruquenga Tayta Dios munayni-
yoj cashanta, Diospa wamran munay-
niyoj cashantapis tantiyacunanpami
canga.»

5Jesusga amatar allimi ricanacu-
ran Lazaruwan Martawan, Maria-
wan. %Ichanga Lazaro «gueshyaycan»
nir willaycaptinpis caycashan cajcho
ishcay junaj masraj goyaran. 7 Chay-
pitaraj disipuluncunata niran: «Yapay
Judeaman cutishun.»

8Chaymi disipuluncuna niran:
«Maestru, ganyancunarichaj chay
partich6ga runacuna sajmaypa waiiu-
chiyta munashurayqui. ;Chayno
ruraycdshuptiquichi chayman cutiyta
munaycanqui?»

9Chaura Jests niran: «;Manachu
juc junajchéga chunca ishcay 6ra?
Junajpa purerga manami tuninchu cay
pachacho achicyaj caycashanta ricar.
10Chacaypa purejcunami ichanga
tacacar tunin cay pachata achicyapaj
paycunacho mana captin.»

Lazaro wanushan

SAN JUAN 10, 11

11 Chayno nircur masta niran:
«Amigunchi Lazaroga puiiucdcushami.
Chaymanmi aywa ricchachinépaj.»

12Chayno niptin disipuluncuna
niran: «Pufluycusha carga allchacan-
gami tayta.»

13 «(Lazaro pufiucdcusha» nerga Jesis
niycaran «Wafiucdcusha» ninantami.
Disipuluncunami ichanga tantiyaran
rasunpa puiucicushallanta.

14Chayno yarpaptinmi Jesusga rasun
cajta willaran: «Lazaroga wafiushami.
15Chaycho mana cashépita nogaga
cushicomi. Chaynopami gamcunaga
ima pasananpaj caycajtapis ricashpay-
qui rasunpa riguinquipaj. Cananga méa
ricaj aywashun.»

16 Chayno niptinmi «Millish» nishan
disipulun Tomasga waquin cajta niran:
«Noganchipis paywan aywashun
wanuchiménanchi captinpis.»

Jestis cawachicoj cashan

17Betaniaman chayar mayaran
Lazaruta pampashan chuscu junajna
cashanta. 8 Jerusalenpita Betaniaman
pullan léwanolla captinmi ®achca
Israel-masincuna aywasha caran
Martatawan Mariata yan'gdnanpaj.
20 Jestis yaycuycashanta musyar Marta
tariparan. Mariami ichanga wasi-
llancho caycaran. 2! Tincur Martaga
niran: «Tayta, gam caycho captiquega
turé manami wafunmanchu caran.
22Imano captinpis gammanmi ydraco.
Noga musyami imata mafiacuptiquipis
Tayta Dios wiyashushayquita.»

23Chaymi Jesus niran: «Turiquega
cawarimongami.»

24Chayno niptin Marta niran: «Au
tayta, musyami fisyu junaj wafojcuna
cawarimuptin turépis cawarimunan-
taga.»™

25Niptin Jestds niran: «Nogami
ci cawachej, yapay cawarachi-
mojpis.” Nogaman yaracojcunaga

k11.1 Luc. 10.38-39. 111.2 Juan 12.3.

m11.24 Dan. 12.2.

n11.25 Rom. 6.4-5; Col. 2.12; 3.1.
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wanurpis cawarimongami.
26 Cawaycajcunapis nogaman yéara-
corga mana ushacaj cawaytami
tarenga. ¢Chayta riguinquichu?»
27 Chayno niptin niran: «Au, Tayta,
noga riguémi. Gamga Tayta Diospa
wamran Cristo cay pachaman shamu-
nanpaj cajmi caycanqui.»

Lazarupaj Jestis wagashan

28Chayno nircur Marta aywaran
flafan Mariata pacayllapa willaj:

Y
z éf///

Tt e e
i
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«Jesusmi chayamusha. Gayaycédshun-
qui» nir.

29Willaycuptin Mariaga jinan
Ora aywaran Jesuswan tincunan-
paj. 3%Jesusga manardmi marcaman
chayasharéchu casha. Martawan
tincushan cajllachoraj caycaran.
31Wasipita Marfa apuréd aywajta
ricar yan'gaycaj Israel-masincunaga
guepanta aywaran «Turin pamparay-
cashan cajmanchari wagaj aywaycan»
nir yarpashpan.

Lagaruta Jests cawarachishan (Juan 11.28-44)
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32 Jesiis caycashan cajman chayaycur
Mariaga fiaupanman gongurpaycur
niran: «Tayta, gam caycho captiquega
turé manami wafiunmanchu caran.»

33Maria y yan'gaycaj Israelcunapis
wagarcaycajta ricar Jesuspis fiyupa
llaquicuran. 34Chaymi paycunata
tapuran: «;Mayninmantaj pampash-
canqui?» nir.

Chaura paycuna niran: «Ricanayqui-
paj aywashun tayta.»

35 Jesuspis wagaran. 36 Chaura
waquin Israelcuna parlaran: «<Masqui
ricay, fiyupachari cuyanacuran Laza-
ruwanga.»

37Waquinnami nircaycaran: «Gapra
runatapis allchacaycécherga ;mana-
churaj Lazarutapis allchacichinman
caran mana waflunanpaj?»

Lazaro cawarishan

38 Jesusga chayno fiyupa llaquishami
chayaran Lazaro pamparaycashan
gaga uchcuman. Uchcu puncuga jatun
rumiwan chaparaycaran. 3° Chay-
chomi Jests niran: «Chaparaycaj
rumita witichiy.»

Chaura Lazarupa paifiin Martaga
niran: «Tayta, chuscu junajnami
pamparaycan. Fiyupanachari asyay-
can.»

40Chayno niptin Jesis niran:
«¢Manachu nishcid nogaman yiraca-
mushpayquega Tayta Dios munayniyoj
cashanta ricanayquipaj?»

41 Chaura chaparaycaj rumita witira-
chiran. Jesusga janajpa ricérir niran:
«Papd, mafacushéta imaypis wiyama-
shayquipitami gamta agradésicamo.
42Nogaga musyami imaypis wiyama-
shayquita. Cananga manacamo gam
cachamashayquita caycho caycaj runa-
cuna tantiyacunanpami.»

43Chayno nircur Jesusga gayacuypa
niran: «jLazaro, llojshimuy!»

44Chayno niptin wafiusha jitarayca-
shanpita Lazaroga uchcupita llojshi-
muran uman pitusha, maquin chaquin

SAN JUAN 11

pitusha. Llojshiramuptinnami Jesus
niran: «Purinanpaj pascay-llapa.»

Jesusta wafiuchinanpaj
parlacushan
(Mat. 26.1-5; Mar. 14.1-2; Luc. 22.1-2)

45Chayno rurashanta ricaycur
Mariata yan'gar aywaj Israel-masin-
cuna achcaj riguiran Jesusman.
46Waquin cajna fariseo runacunaman
aywaycur willaparan Jesis imano
rurashantapis. 47 Chaura fariseucuna-
wan mandaj ciiracunaga shuntacay-
cur parlacuran cayno nir: «;Imatataj
rurashun? Chay runaga achcatanami
milagrucunata ruraycan. *8Imatapis
mana rurashaga llapanmi payllaman
riguicarcdrenga. Chauraga Romapa
mandajnin fiyupa rabyar suldarun-
cunata cachamonga Templunchita
juchuchinanpaj, llapanchitapis wanu-
chiménapaj.»

49 Chayno niptin ciiracunapa mas
mandajnin Caifés niran: «{Gamcunaga
manami imatapis tantiyanquichu!
50Mas alli canman juc runalla llapan-
chipa ruquinchi wanuptinmi. Llapan-
chéga ama wafiushwanchu.»

51Chaynoga Caifas niran manami
quiquinpa yarpaynillanpitachu.
Man'chédga chay wata ciiracunapa mas
mandajnin captin Tayta Dios yarpa-
chiptinmi nasyun intéru runacunapa
ruquin Jestis walunanpaj rimaran.
52Manami Israel nasyun runacunata
salbanallanpachu wafiunan caran.
Chaypa ruquenga wafiunan caran
may-chaychdpis caycaj runacunata
salbar shuntananpdmi. 53Chaura
chay junajpita-pachanami parlacuran
Jesusta wafiuchinanpaj.

54Chaynopami Jesusga mana puri-
rannachu llapan Israelcuna ricayga.
Chaymi Judea probinsyapita Jesusga
disipuluncunawan aywacuran Efrain
marcaman goyaj. Chay marcapita
chunyaj chaqui jircaga sercallana
caycaran. °>Chay wichan Pascua fista
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chayaycdmuranna. Chaymi aypalla
runacuna Jerusalenman aywarcayca-
ran manaraj Pascua captillan Tayta
Dios nishanno camaricoj. ¢ Runacu-
naga Jesusta ashircaycaran. Chaymi
Templuchopis tapunacurcaycaran:
«Gam ¢imatataj yarpanqui? ;Fistaman
Jestis shamongachuraj, manachuraj?»
nir.

57Fariseo runacunawan mandaj
cliracunaga maynami runacunata
niran: «Maychopis Jesusta ricashpay-
quega jinan ora willacamunqui présu
charichinépaj.»

Jesuspa chaquinman perfiimita

Maria wifiapashan
1 2 IPascua fistapaj sojta junaj-
llana pishiycaptin Jests

aywaran Betania marcaman. Chay-
chomi Jesis cawarachimushan Lazaro
tiyaran. 2Chayman Jesuds chayaptinmi
sénayta camariran. Jesuspis Lazaru-
wan micunanpaj jamaycuptin pafin
Marta gararan.

3Micurcaycaptin pafiin Mariana
botéllawan chayachimuran «nardo»
jachapita rurasha perfiimita. Chayga
fiyupa chanin cuestajmi caran. Chay
apamushanta Jesuspa chaquinman
wiflaparcur ajchanwan chaquichipa-
ran.° Chaymi chay perfiimiga wasi
junta asyaran. 4Chaura Jesusta présu
charichinanpaj caj disipulun Judas
Iscariote niran: °«;Imapétaj chay
cuyayllapaj perfiimita jichaycun?
Chaypa ruquenga juc wata aruypa
chanincho ranticushwan caran. Chay
guellaywanna pobricunata yanapash-
wan caran.»

6 Judasga manami pobricunata
cuyaparchu niran; chaypa ruquenga
suwa carmi. Paymi Jesuspa tesuré-
run caran. Ichanga wallca-wallcalla
simri guellayta raquicurej. 7?Chaura
Jesis niran: «<Ama michaychu. Chay

1598

perfiimitaga churaraycéchisha pampa-
ménanpaj cawaycaptillina camari-
méananpami. 8Pobricunaga imaypis
gamcunacho carcaycangami.? Nogami
ichanga gamcunawan mana cashéna-
chu.»

Lazaruta waiuchinanpaj
parlacushan

9Betaniacho Jests caycashanta
mayarmi achca runacuna aywaran.
Manami Jesusllamanchu aywaran,
man'chédga Lazarutapis ricananpami.
Paytami Jesds cawarachimuran.
10Mandaj ciiracunami ichanga parla-
curan Lazarutapis wafiuchinanpaj.
11 payta cawarachimushanpitami
mandajnin Israelcunata cachaycur
Jesusmanna achca runacuna riguir-
caycaran.

Jerusalenman Jests chayashan
(Mat. 21.1-11; Mar. 11.1-11;
Luc. 19.28-40)

12Warannin tuta runacuna musyaran
Jerusalenmanna Jests yaycuycashanta.
13Chaymi Pascua fistaman aywaj runa-
cunaga palmérapa rimancunata apacar-
cérir aywar Jesusta chasquicur niran:

«jTayta Dios alabasha cayculla-
chun!

iTayta Diospita shamoj runaga
alabasha cayculldchun!

iGammi Israelcunapa raynin
canqui!»?

14 Jesusga Tayta Diospa palabran-
cho niycashannoéllami manta biirrun
muntasha Jerusalenman chayaran.
Tayta Diospa palabranchéga niycan:

15;Sién l6macho caycaj siudd ama
manchacuychu!
Rayniqui aywaycamunnami.
Manta biirrullan muntashami
aywaycamun.»”
16 Chayno caycashanta disipuluncuna
rimirydga manami tantiyaranchu.

©12.3 Luc. 7.37-38. P12.8 Deut. 15.11.

412.13 Sal. 118.25-26.

r12.15 Zac. 9.9.
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Waiushanpita cawarircamur janaj
pachaman aywacuptinraj yarpériran
Jestis rurashancunaga llapanpis Tayta
Diospa palabrancho niycashannélla
caycashanta.

17Lazaro uchcucho waiiusha
caycajta cawarachir gayashanta
ricajcunaga intérupami willacuran.
18 Chayno milagruta rurashanta
musyarmi runacunaga Jerusalenpita
tariparan Jesusta chasquicunanpaj.

19Fariseucunami ichanga jucnin-
jucnin ninacuran: «jMasqui ricay-
llapa! jLlapan runacunami payllatana
gatirpaycan! jCananga imatataj rura-
shun!»

Mana Israel runacuna
Jesusta ashishan

20pascua fista captinmi may-chaypi-
tapis mana Israel runacunapis Jerusa-
lenman aywanyaj Tayta Diosta aduraj.
21 Chay runacuna waquenga Felipiman
aywaran Jesusta rejsichinanpaj ruwa-
coj. Felipega caran Galileacho caycaj
Betsaida marcapita.

22Chaura Felipega aywaran
Andresta willaj. Nircorga ishcanna
Jesusta willaj aywaran. 23Willaptin
Jestis niran: «Noga Destinddu Runa
wafushépita cawarcamur janaj
pachaman aywacunépaj caj 6ra
chayamushanami. 24Sumaj tantiya-
cuy. Musyashanchindpis rigu muruta
mana pampaptinchéga manami
wiflamunchu. Pampaptinchimi
ichanga wiflamur achcata wayun.s
25Quiquinpa shongun munashan-
nolla cawar bidanta mana ograyta
muniga wafniongami. Cay pachacho
shongun munashanta mana rurajcu-
nami ichanga mana ushacaj cawayta
tarenga.t 26 Chaymi noga nishéta ruraj
cdga ima pasaptinpis mana cachay-
cuypa wiyacamachun. Chayno ruraj
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cdga nogawanmi caycangapaj. Chaura
nogata gatirdmaj cajtaga Papanépis
allimi ricanga.

Waiiunanpaj cashanta
Jestis willacushan

27 «Cananga fiyupami llaquicuycé.
¢Ima nishéraj? ;Tayta, ord chayay-
camushanpita salbaycamay> nisha-
churaj? Manami. jChaypa ruquenga
chaypami cay pachaman shamushca!»
28 Chayno nishpan Tayta Diosta maifia-
curan: «Papd, munayniyoj cashayquita
musyaycachiy ari» nir.

Niptin janaj sy€lupita nimuran:
«Munayniyoj cashdtaga maynami
musyachishcé. Yapaypis musyachi-
shami.»

29 Chayta wiyarmi chaycho caycaj
waquin runacuna «jRayumi cashal»
niran. Waquinnami «jAnjilmi rimamu-
shal» niran.

30Chaymi Jests niran: «Rima-
mojta wiyashayquega manami noga-
péachu. Chaypa ruquenga gamcuna
musyanayquipimi wiyacasha. 3! Ora
chayaycdmunnami cay pachacho caj
runacunata jusgananpaj. Runacunata
munaynincho chararaj Satanaspis cay
pachapita gargushami canga. 3>Noga-
nami cay pachacho wafiuchimashan-
pita cawarcamushpa llapan runacu-
nata shuntashaj.»

33Chayno nirmi Jesus tantiyachiran
waflunanpaj cashanta. 3#Chaymi runa-
cuna niran: «Tayta Diospa palabran-
choga niycan cachamushan Cristo
imaycamapis cawananpaj cashan-
tami.» Chaura ¢imanirtaj niycanqui
Destinddu Runaga wanurcur cawari-
munanpaj cashanta? ¢Pitaj Destinddu
Runaga?»

85-36 Chayno niptin Jests niran:
«Nogami achqui caycé. Ishcay-quimsa
junajllanami gamcunacho caycéshaj.

$12.24 Mat. 10.38; 16.24; Mar. 8.34; Luc. 9.23.

Luc. 9.24; 17.33.

£12.25 Mat. 10.39; 16.25; Mar. 8.35;

u12.34 Sal. 110.4; Isa. 9.7; Eze. 37.25; Dan. 7.14.
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Cay pachacho cashdcama nogaman
yaracamuy. Nogaman ydracamorga
manami chacdpacunquipdchu. Chaypa
ruquenga achicyajcho puriycajnémi
canquipaj. Chacajcho purejcunaga
maypa aywashantapis manami
musyanchu.»

Chayno nircur Jesis aywacuran.
Nircur runacunapitaga pacayllapana
goyacuran.

Runacuna Jesusman
mana yiracushan

87Milagrucunata ruraycajta ricay-
carpis runacunaga Jesusman mana
riguiranchu. 38 Manami riguiranchu
proféta Isaias rimashan cumlinanpaj
cajtapis. Chay rimashanga caynomi
caran:
¢Piraj riguiran noganchi willacu-
shanchitaga?
Tayta Diosga ¢pitataj munayniyoj
cashanta musyachisha?v
39Chaymi Jesusman riguiyta mana
camdpacuranchu. Chaynopis Isaiasga
niran:
40Chay runacunapa yarpayninta
ticrachisha mana tantiyajman.
Rinrincunatapis chaparcusha
mana wiyananpaj.
Nawintapis chaparcusha mana
ricananpaj.
Chaynopami mana ricar, mana
wiyar mana tantiyangachu.
Chaynépami mana arpinticon-
gachu.
Chayno captenga nogapis
manami allchacichishidchu.»
#Tsafas chayno niran Jesusta runa-
cuna mana riguinanpaj cashanta
musyarmi. Chaynopis ricaran wanu-
shanpita cawarircur Tayta Dioswan
cananpaj cashantami.
42Chayno captinpis achcajmi
payman riguiran. Waquin mandaj
Israelcunapis riguiran. Ichanga

1600

fariseucuna sinagogapita gargunanta
manchacuywanmi llapan wiyayga
mana rimacuranchu. 43Paycunaga
Tayta Dios allicho goyachinanpa
ruquin runacuna alli ricanallantami
munaran.

Jesusman riguejcuna
Tayta Diosmanpis riguishan

44Chaypitaga Jesus sinchipa niran:
«Nogaman riguerga manami japalla-
manchu riguin. Man'chédga cachamaj-
némanpis riguiycanmi. 4>Nogata
rejsimaj-cdga cachamajné Taytatapis
rejsiycanmi. #6Nogaga achquimi cé.
Cay pachaman shamushci noga-
man riguejcuna chacaychéno mana
cawananpami. 47 Nishdcunata wiyay-
car mana wiyacojcunataga manami
jusgashiachu. Nogaga manami jusgaj-
chu shamushci; chaypa ruquenga
salbajmi. 48 Manacajman churamaj-
cunata, rimashédta mana wiyacojcu-
nataga jucmi jusgangapaj. Llapan
rimashdcunami fisyuchoga jusganga.
#Manami quiquépa yarpaylldpitachu
willacuyca. Chaypa ruquenga Tayta
nimashancunallatami willacuyca.
50Taytd nishancunaga mana ushacaj
cawayta tarichicojmi. Chaymi nogaga
Taytd nimashallanta willacuycé.»
Disipuluncunapa chaquinta
Jestis mayllapashan
1 3 1Pascua fista manarépis
gallariptin Jesusga mayna
musyaran cay pachapita Taytan
cajman aywacunanpaj diya chayamu-
shanta. Payga cay pachacho payman
riguejcunata cuyaran. Chaynollami
ushanancamapis fiyupa cuyaran.
2Pacha tardiyaptinnaga Jests disipu-
luncunawan micunanpaj goturpay-
caran. Chay oraga Simonpa wamran

Judas Iscarioteta dyablu mayna yarpa-
chisha caran Jesusta ranticunanpaj.

¥12.38 Isa. 53.1. "12.40 Isa. 6.10.
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Disipuluncunapa chaquinta Jestis mayllapashan (Juan 13.1-20)

3 Jesusga musyaran papénin llapan
ima-aycatapis paypa munayninman
cachaparishanta. Chayno musyaran
pay cajpita shamushanta y pay cajman
cutinanpaj cashantapis. 4Chaymi
micurcaycashanpita jatarcur jacura-
shanta jorguriran. Nircur chegllanman
towallata watacuran. ®> Angaraman
yacuta camarircur disipuluncunapa
chaquinta mayllaparan. Nircur cheg-
llancho wataraycashan towallawan
chaquichiparan.

6 Disipuluncunata mayllapayca-
shancho Simén Pedrumanna chaya-
ran. Chaura payga niran: «Tayta,

¢imanopataj gamga chaquéta maylla-
pamanqui?»

7Chaura Jests niran: «Canan ora
gamga manami tantiyanquichu imanir
mayllapdnépaj caycashantapis. Chay-
pitarami tantiyanquipaj.»

8Chaypis Pedroga niran: «Chaquétaga
manami imaypis mayllapdmanquipéachu.»

Niptinmi Jests niran: «Chaquiquita
mana mayllapaptéga manami disipulo
canquimanchu.»

9Chaura Simén Pedro niran: «Tayta,
chaura chaquilldtaga ama mayllapé-
maychu. jMan'chdga mayllapamay
maquétapis umatapis!»
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10 Jesusna niran: «Chayraj bafacu-
sha caycéga intérunmi limyu caycan.
Chaymi chaquillantana mayllacurin.
Gamcunaga juchayquipita limyunami
caycanqui; ichanga manami llapani-
quichu.»

11 Chayno niran chunca ishcay disi-
puluncunapita jucga payta contrancu-
nawan présu charichinanpaj cashanta
musyarmi.

12Chaquincunata mayllapariy-
cur jacunta jacucurcur jamarashan
cajman cutircur jamacuycuran.
Nircurnami niran: «/Tantiyanquichu
imanir chaquiquicunata mayllapasha-
tapis? 13Gamcunaga nogata <Maes-
trw, Tayta> nircaycdimanqui. Chayno
nerga rasun cajtami nircaycimanqui.
14Nogaga Tayta caycarmi, Maestru
caycarmi gamcunapa chaquiquita
mayllapashcéd. Chaymi gamcunapis
mayllapdnacunquiman jucniqui-jucni-
quipis. ®Canan chaynoga rurashca
gamcuna ricacamanayquipami.
Chaymi gamcunapis uywaynolla
jucniqui-jucniquipis goyanquiman.*
16 Musyashanchinopis uywayga
manami patrunninta aparinmanchu.y
Chaynollami pi cachapis cachajninta
mana aparinmanchu. 17 Cay nishé-
cunata alli tantiyacorga, llapanta-
pis nishdnolla cumlerga cushishami
cawanquipaj.

18 «Caynoga niycd manami llapay-
quipédchu. Noga musyaycadmi pi-pilla
acrashé caycashantapis. Jucniquipaga
Tayta Diospa palabran cumlinanpdmi
nin: <Iwal micur goyashémi contra
ricacusha-# nir. 1°Tayta Diospa pala-
bran niycashanno manaraj captinmi
willaycé chayno cananpaj cashanta.
Chaymi nishénolla cumliptenga
musyanquipaj pi cashitapis. 2°Sumaj
tantiyacuy. Noga cachashita chasquej
cédga nogatapis chasquiycdmanmi.

1602

Nogata chasquimaj cdga cachamajta-
pis chasquinmi.»®

Judas entregananpaj cashanta
Jests willacushan
(Mat. 26.20-25; Mar. 14.17-21;
Luc. 22.21-23)

21Chayno nircur Jests fiyupa llaqui-
cur niran: «Gamcunacho caycajpita
jucmi présu charichimanga.»

22Chayno Jesus niptin jucnin-jucnin
ricapdnacuran mayganin cashantapis
mana musyar. 22Chay niycashan ora
Jesuspa cuyay disipulonga ldduncho
caycaran. 24Chaymi paytaga Simé6n
Pedro séfiata ruraran mayganpaj
parlaycashantapis Jesusta tapunan-
paj. 2°Paynami tapuran: «Tayta, ¢pitaj
chay entregashunayquipaj caycédga?»
nir.

26 Chayno tapuptin Jests niran:
«Chayga caycan tantata ushmarcachir
aptaparcusha cajmi.»

Chayno nirmi tantata ushmarcachir
macyaran Simonpa wamran Judas
Iscarioteta. 27 Chay tantata Judas chas-
quircushan drapita-pacha Satanasga
maquinchona ricacachiran. Chaymi
Jests niran: «Yarpashayquitaga juclla
ruray ari.»

28Chayno niptin manami maygan-
pis tantiyaranchu imanir niyca-
shantapis. 2° Tesuréru captinmi
waquin yarparan fistapaj rantipaca-
moj cachaycashanta. Waquinnami
yarparan pobricunata yanapananpaj
cachaycashanta.

30Tantata chasquircur Judasga jinan
ora aywacuran. Chay oraga chacay-
llana caran.

Cuyanacunanchipaj
Jests yachachishan

31 Judas aywacuriptin Jests niran:
«Noga Destinddu Runa wanurcur

X13.12-15 Mat. 20.28; Mar. 10.45; Luc. 22.27.
213.20 Mat. 10.40; Mar. 9.37; Luc. 9.48; 10.16.

213.18 Sal. 41.9.

¥13.16 Mat. 10.24; Luc. 6.40; Juan 15.20.
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cawarimunédpaj caj ora chayamusha-
nami. Nogapitami Tayta Diosga
alabasha canga. 32Chayno nogapita
alabasha-canan caycaptenga Tayta
Diospis llapantami musyachenga noga
Destinddu Runaga fiyupa munayniyoj
cashéta. Chayno cananpidga manapis
aycillatanami camacéchenga.
33«Cuyay wamricuna, manapis
aycéllatanami mana ricamanquipéna-
chu. Ashimarpis manami tarimanqui-
pachu. Mandaj Israelcunata nishdno-
llami gamcunatapis né: Noga aywasha
cajmanga manami chayanquipachu.b
34«Chaymi gamcunataga mushoj
mandamintutana willapdshayqui:
Jucniqui-jucniquipis cuyanacuy. Noga
gamcunata cuyashénolla jucniqui-
jucniquipis cuyanacunqui.© 35 Chay-
rdmi runacuna musyanga rasunpa
disipulécuna cashayquita.»

Pedro fiigananpaj
cashanta Jesits nishan

36 Chaura Simé6n Pedro tapuran:
«Tayta ;maymantaj aywacunqui?» nir.

Jesusna niran: «Noga aywashi
cajman manarami cananga aywanqui-
parachu. Chaypitarami aywanquipaj.»

37 Chaynami Pedro niran: «Tayta,
cananga ¢imanirtaj gamwan mana
aywamanchu? Gam-raycu wafiunipi-
pis nogaga listumi cayca.»

38 Chaura Jests niran: «;Rasunpa-
churaj noga-raycu wanunquiman?
Sumaj wiyamay. Manaraj géllu
cantaptinmi quimsa cutina nogapéga
<Mana rejséchu> nisha caycanquipaj.»

Tayta Diosman chayanapaj
Jestis caminu cashan

1 4 1Chaypitana disipuluncu-
nata Jesls cayno niran: «<Ama

llaquicuychu-llapa. Chaypa ruquenga

Tayta Diosman yaracuy. Nogamanpis

SAN JUAN 13, 14

yaracamuy. 2Tayt4 caycashan
cajchoga tiyanapaj jacunmi. Chay-
manmi faupar aywashaj camariyca-
népaj. Chaycho wasi mana jacuptenga
manami «camarej aywashaj> néman-
chu. 3Camarircurnami cutimushaj
gamcunata pushanépaj. Chaynépami
noga tiyashéa cajcho gamcunapis tiyan-
quipaj. 4Gamcunaga musyanquimi
mayman aywaycashétapis. Caminuta-
pis rejsinquimi.»

5Chayno niptin Tomés niran:
«Mayman aywanayquipaj caycashan-
tapis mana musyaycarga imanopataj
caminutapis rejsishaj?»

6Chaura Jests niran: «<Nogami ci
caminu. Nogami Diospita rasun cajta
willacoj caycd. Nogami cawachicoj
caycd. Chaymi nogaman mana yéra-
corga Taytdman mana chayangapé-
chu.47Nogata rejsimaj-céiga Taytata-
pis rejsiycanmi. Chaymi gamcunaga
Taytdta mayna rejsinqui; mayna
ricashcanqui.»

8Chaura Felipe niran: «Tayta, noga-
cunatapis Tayta Diosta rejsichimay
ari. Chayllatami munaycapis.»

9Jesusnami niran: «Felipe, fiaupa-
pita-pacha gamcunawan caycaptépis
¢manachu rejsimanquiraj? Nogata
rejsimaj-cdga Taytatapis rejsinnami.
Nogata rejsiycdmarga ¢imanirtaj
Tayta Diosta rejsichimay> nimanqui?
10 ;Manachu riguinqui Taytdwan noga
chaylla caycashanta, nogapis paywan
chaylla caycashéta? Imaypis Tayta
nogawan captinmi nishdcunapis rura-
shdcunapis caycan Pay camacéchi-
shan. ' Chaymi Tayta Dioswan noga
chaylla caycashata paypis nogawan
chaylla caycashanta riguinquiman.
Man'chédga milagru rurashidcunallapi-
tapis riguiy.

12 .Nogaman riguejcunaga noga
milagrucunata rurashdnomi ruranga.

b13.33 Juan 7.34.
Juan 1.18; 6.46; Hech. 4.12.

€13.34 Juan 15.12, 17; 1Juan 3.23; 2Juan 5.

414.6 Mat. 11.27;
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Taytd cajman noga aywaptémi mas
fiyupa almiraypajcunataraj ruranga-
pis. 1¥Nogapa jutécho Taytdta mafia-
cushayquitaga nogami camacéchishaj.
Chaynopami noga-raycu Tayta Dios
rispitasha canga. *Nogapa jutécho
mafiacuptiquega imatapis camacéchi-
shémi.e

Espiritu Santuta
cachamunanpaj aunishan

15«Nogata rasunpa cuyamashpay-
quega llapan mandamintécunata
wiyacuy.f 1Nogapis Tayta Diostami
ruwacushaj juc Yanapéacojta cachamu-
nanpaj, imaycamapis gamcunawan
cananpaj. 17 Paymi Espiritu Santu.
Mana riguejcunaga mana rejsirmi
chay Espiritu Santuta mana chasquen-
gachu. Gamcunami ichanga ricasha
cashpayqui rejsinquina. Chaymi
gamcunawan imaypis caycangapaj.

18 «Gamcunataga wacchatano
manami cachaycushayquipachu.
Gamcunamanga cutimushidmi. 1 Noga-
man mana riguejcunaga manapis
aycéllatanami mana ricamangapéachu.
Gamcunami ichanga ricamanquipé-
raj. Nogaga wanurpis cawarimushami.
Chaymi gamcunatapis wafiuptiqui
cawarachimushayquipaj. 20 Cutimuni
junaj gamcunami tantiyanquipaj Tayta
Dioswan noga chaylla cashita. Y
gamcunawanpis chayllami cashunpaj.

21 Mandamint6cunata cumlej céiga
rasunpami nogata cuyaman. Cuya-
maj cajtaga Taytédpis cuyanmi. Chay
runataga nogapis cuyashami. Nircur
musyachishaj imano cashéatapis.»

22Chayno niptin mana Iscariote caj
Judas tapuran: «;Imanirtaj nogacuna-
llataga musyachimanqui? ¢Imanirtaj
waquintaga mana musyachinquichu?»

23Chaura Jesus niran: «Cuyamaj
céga llapan willapashdtami wiyacun.

1604

Paytaga Taytdpis cuyanmi. Chaymi
Taytdwan nogaga imaycamapis chay-
lla cashaj; imano cashétapis musyachi-
shaj. 2#Mana cuyamajcunami ichanga
willapashdcunata mana wiyacunchu.
Chay willapashdcunaga manami
quiquépa yarpaylldpitachu caycan
man'chdga cachamaj Taytapitami.
25«Llapan caycunataga niycéd gamcu-
nawan canan caycashidcamallami.
26 Aywacupténami nogapa ruqué yana-
pashunayquipaj gamcunaman Espiritu
Santuta Tayta Dios cachamongapaj.
Paynami llapan nishidcunata yarpéachi-
shunquipaj, tantiyachishunquipépis.

27 «Alli goyaytami gamcunataga
cachapayco. Ichanga chay alli goyay
manami mana riguejcuna ashishanno-
chu. Chaymi aywacuptépis ama llaqui-
cunquichu ni manchacunquipischu.

28 Maynami wiyamashcanqui <Aywacur-
pis gamcunaman cutimushaj> nishéta.
Taytéd cajman aywapté ama llaquicun-
quichu. Rasunpa cuyamashpayquega
cushicunquiman. Payga nogapita mas
munayniyojmi. 22 Gamcunata chayno
willapaycd manaraj aywacurmi. Aywa-
cupténami musyanquipaj nishdcunaga
llapanpis rasunpa cashanta.

30 Gamcunawan manami alldpa achca-
taga parlashdnachu. Maynami ayway-
cdmun cay pachacho mandaj Satanés.
Payga imata ruraméananpapis manami
munayniyojchu caycan. 3! Imano captin-
pis nogaga Taytdtami wiyaco. Chayno-
pami llapanpis musyanga Taytd nima-
shannolla rurashéta.»

Ushananpénaga Jests niran: «Jatariy-
llapa. Cananga caypita aywacushunna.»

Ubas lantaman
Jests tincuchicushan

1 5 IChaypitaga Jesis niran:
«Noga cayca alli iibas

lantami.¢ Taytdnami caycan iibasta

€14.13-14 Mat. 7.7-11; Luc. 11.9-13; Juan 15.7, 16; 16.23-24; 1Juan 3.21-22; 5.14-15.

f14.15 Deut. 6.4-9; 11.1.  815.1 Isa. 5.1-7.
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lantaj. 2Chaymi maygan ramapis
mana wayoj cajtaga Tayta muturin.
Wayoj cajtami ichanga Taytd rdma-
panga mas wayunanpaj. 3Gamcunaga
willapashita wiyacushayquipitami
radmasha car limyuna carcaycanqui.
4Llapaniquipis nogallaman yaraca-
muy. Nogapis gamcunawanmi cayca-
shaj. Juc rdma yoranman mana tana-
rarga manami quiquillanga wayun-
manchu. Chaynollami gamcunapis
nogaman mana yaracamushpayquega
Tayta Dios munashanno mana cawan-
quipédchu.

5«Noga cayca iibas lantami. Gamcu-
nami rdma carcaycanqui. Chaymi
nogaman ydracamuptiquega yanapa-
shayqui Tayta Dios munashanno
cawanayquipaj. Chaynopami iibas alli
wayushanno gamcunapis allita rurar
goyanquipaj. Nogaman mana ydraca-
morga manami imanopapis Tayta
Dios munashanno cawanquipachu.
6Pipis nogaman mana yiracamoj ciga
yoranpita muturisha rimanomi canga.
Mutusha carga chaquicdcun. Chaqui-
cicuptenga rupananpaj ninaman
waycushami canga.

7«Mana cachaycuypa ydracamapti-
qui, yachachishdcunata imaypis rurap-
tiquega llapan mafiacamashayqui-
tami tarinquipaj. 8Noga munashéno
cawashpayquimi rasunpa disipulécuna
carcaycanqui. Chayno alli cawaptiqui
Taytdga fiyupami cushicun. Chayrami
gamcunaga canquipaj iibas alli wayoj-
nopis. °Taytd cuyamashannoémi noga-
pis gamcunata cuyd. Cuyaycashdnolla
gamcunapis cuyanacur goyanqui.
10Nishidcunata wiyacur cumliptiquega
nogapis cuyaycashayquimi. Chaynomi
nogapis Taytd llapan nimashancunata
wiyacushcd. Chaymi payga imaypis
cuyaycaman. ! Gamcunata chayno
niycéd noga cushisha cashidno

SAN JUAN 15

gamcunapis cushisha cawanayqui-
pami.

12«Caymi nogapa mandaminto:
Gamcunata noga cuyashénélla jucniqui-
jucniquipis cuyanacuy.h 13Rasunpa
cuyacoj carga amigunta washashpan
wafluymanpis chayanmanmi. #Llapan
nishdcunata wiyacamar rurashpay-
quega gamcunapis amigomi carcaycan-
qui. > Gamcunataga manami aiyway»
nishayquinachu. Uywayga manami
musyanchu patrunnin imata yarpa-
shantapis. Gamcunaga amigomi carcay-
canqui. Chaymi gamcunataga Tayta
nimashancunata llapanta willapashca.

16« Manami gamcunachu nogata
acramashcanqui. Chaypa ruquenga
nogami gamcunataga acrard maypa
aywarpis iibas alli wayushanno allita
rurar cawanayquipaj. Chaymi jutécho
mafacuptiqui Taytdga yanapashun-
quipaj. 7 Chaymi né: Gamcunata noga
cuyashénolla jucniqui-jucniquipis
cuyanacunqui.

Jesustapis payman
ydracojcunatapis chiquishan

18 Runacuna chiquishuptiquega
ama llaquicuychu. Chaypa ruquenga
yarpay nogatapis chiquimashanta.

19 Gamcunapis paycunano llutanta
rurar goyaptiquega cuyashunqui-
manmi. Gamcunataga nogami acrara.
Chaymi gamcunaga mana paycunand-
nachu caycanqui. Chaypitami gamcu-
nataga chiquishunqui.t

20« Uywayga manami patrunninta
aparinmanchus/ nishdnoéllami gamcu-
nata né: Nogatapis gaticachaycidmarga
gamcunata mas piyur-rami gaticaché-
shunquipaj. Willapashidcunata wiyacoj
cdga gamcunatapis wiyacushunqui-
pami. 21 Runacunaga chiquishunquipaj
disipul6 cashayquipitami, cachamaj
Taytédtapis mana wiyacushpanmi.

h15.12 Juan 13.34; 15.17; 1Juan 3.23; 2Juan 5.
J15.20 Mat. 10.24; Luc. 6.40; Juan 13.16.

115.18-19 Juan 17.14-18.
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22«Cay pachaman shamushpi
imanopis Tayta Dios munashallan-
tami willapashcé. Willacushdcunata
wasguirmi ichanga runacuna juchata
aparicun. Paycunaga manami fiigan-
mannachu Tayta Diospa palabranta
manami imaypis wiyardchu nishpan.
23Pi-maypis nogata chiquiméga Tayta-
tapis chiquircaycanmi. 24Pipis mana
rurashan milagrucunatami nogaga
rurashcé. Rurashédcunata ricaycar-
pis mana riguirmi ichanga Tayté&tapis
nogatapis chiquiycdman. 25Ichanga
llapanpis chayno caycan Tayta Diospa
palabran cumlinanpami. Paypa pala-
branchéga niycan: <Manacajpitami
chiquimashak nir.

26 (Tayt4 cajpita Yanapécoj Espiritu
Santuta cachamuptémi runacunata
nogapita musyachengapaj. 2? Gamcu-
napis Nogapaj chaynélla runacunata
willapar tantiyachinquipaj. Chaypami
flaupapita-pacha nogawan purishcan-

qui.
1 6 l«Chaycunataga cananllapi-
tanami willapaycd nogaman
ydracuyta mana cachaycunayquipaj.
2Sinagogacunapitapis gargushun-
quipdmi. Waquenga waifiuchishush-
payquipis yarpangapaj Tayta Diosta
sirbiycashantami. 3Chayno ruranga
Tayta Diostapis ni nogatapis mana
rejsimashpanmi. 4 Gamcunataga
chayno niycd imaypis nishdno captin
willashédta yarpanayquipami.
«Naupataga mana willaparichu
gamcunawan iwal purishpanchimi.

Espiritu Santu
shamunanpaj cashan

S«Cananga cutico cachamaj
cajmanmi. Ichanga smanachu mayga-
niquipis tapumanqui «{Maymantaj
aywanqui?> nir? ® Tapuménayquipa
ruquenga llaquishami carcaycan-
qui. 7Sumaj tantiyacunquiman.

1606

Gamcunapiga mas alli caycan noga
aywacuptémi. Mana aywarga Yanapa-
coj Espiritu Santuta manami cachamu-
shdchu. Aywacurmi ichanga cachamu-
shaj. 8Pay shamur-rdmi runacunata
tantiyachenga: ima jucha cashanta,

pi juchaynaj cashantapis, pi jusgasha
cananpaj cashantapis. ? ;Imataj jucha?
Juchaga caycan nogaman mana yéira-
camuymi. 10 Pitaj juchaynaj? Juchay-
nédga nogallami cayca. Tayta cawar-
cachimar pay caycashan cajmanmi
pushacamanga. Chaura gamcunaga
manami ricamanquipdnachu. 1 ;Pitaj
jusgasha canga? Cay pachacho mandaj
Satands jusgasha cananpiga Tayta
Dios maynami camacéichisha.

12 Masrami caycan gamcunata
willapdnédpaj. Willaptépis cananga
manami tantiyanquipéarichu. ®Espi-
ritu Santu shamurmi ichanga llapanta
sumaj tantiyachishunquipaj. Payga
manami quiquinpa yarpayllanpita-
chu tantiyachishunquipaj, chaypa
ruquenga Tayta Dios willashancuna-
llatami. Chaynollami tantiyachishun-
quipaj ima pasananpaj cashantapis.
14payga noga nishdcunata tantiya-
chishushpayquimi rispitasha canépaj
camacidchenga. 1> Taytdpa maquin-
cho cajcunaga maquéchomi caycan.
Chaymi nishcé: Payga noga nishicu-
natami tantiyachishunquipaj> nir.

Llaquicushanpita
cushicunanpaj cashan

16 Manapis aycéllatanami mana
ricamanquipédchu. Chaypitaga
yapaymi ricamanquipaj.»

17 Chayno niptin waquin disipu-
luncuna tapunacuran: «;Imataraj
niycdmanchi: <Manapis aycallatanami
mana ricamanquipachu. Chaypitaga
yapaymi ricamanquipaj. Nogaga Tayta
cajmanmi cutishaj> nir? 18 ;Ima ninan-
taj «Cananpita manapis aycéllatana

k15.25 Sal. 35.19; 69.4.
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ninanga? Chayno nimashanchitaga
manami tantiyanchichu.»

19Chayno yarpachacur tapucuyta
munaycashanta musyarmi Jesusga
niran: «¢<«Cananpitaga manapis ayca-
llatanami mana ricamanquipachu.
Chaypitaga yapaymi ricamanquipaj
nishdpitachu tapunacurcaycanqui?
20Wiyamay. Gamcunaga llaquimar
waganquipdrdmi. Tayta Diosta cay
pachacho mana wiyacoj runacunami
ichanga cushicongapaj. Ichanga mana-
pis aycéllatanami llaquicuycashayqui-
pita cushicunquipaj. 2! Musyanchimi
nanay chariptin warmicuna llaquicu-
shanta. Wamran yuriptinnami ichanga
cushicur mana yarpannachu nanay-
wan gueshyacushantapis. 22Chaynémi
gamcunapis cananga llaquicuycanqui.
Yapay tincuptinchimi ichanga fiyupa
cushicunquipaj. Chay cushicuypitaga
mananami pipis llaquicuyman chura-
shunquipédnachu. 22 Chay orapitaga
manami imatapis tapumanquipéna-
chu.

«Sumaj tantiyacuy-llapa. Nogaman
yéaracur jutécho manacuptiquega
llapan mafiacushayquitami Tayta
tarichishunquipaj. 24 Canancama
gamcunaga manami nogapa jutécho
mafiacushcanquirdchu. Cananpitaga
mafacuy-llapa. Manacorga chasquin-
quimi. Chaymi fiyupa cushicunqui-
paj.!

Mana allicunata Jests binsishan

25«Gamcunataga canancama tincu-
chiyllapami yachachishcéd. Cananmi
ichanga 6ra chayaycdmunna mana
tincuchiypana yachachinépaj. 26 Chay
Oraga nogapa jutéchomi Tayta Diosta
mafnacunquipaj. Mananami nogata-
raga shuyardmanquipachu gamcuna-
paj ruwacunépaj. 27 Chaynoga canga
gamcunata quiquin Tayta Dios
cuyashuptiqui, Nogata gamcuna

SAN JUAN 16, 17

cuyamaptiquimi. Gamcunataga
cuyaycashunqui noga Tayta Diospita
shamushata rasunpa riguiptiquimi.
28Nogaga Tayté cajpitami cay pacha-
man shamushca. Chaynollami Tayta
cajman cuticushaj.»

29 Chayno niptin disipuluncunaga
niran: «Cananmi ichanga niyca-
mashayquicunata tantiyacuycéna.
Manami tincuchiypanachu willapay-
cdmanqui. 3°Chaynépami musyaycé-
cuna gam llapanta musyashayquita.
Chaymi pipis tapushunayquitardga
mana shuyanquichu. Chaymi nogacu-
napis rasunpa rigué Tayta Dios cajpita
shamushayquita.»

31Chaura Jesus niran: «;Cananga
riguinquichu? 32Manapis aycéllata-
nami japalldta cachariycamar wacpa-
caypa mashtaypa-mashtar aywa-
cunquipaj. Chaypis nogaga manami
japallachu caycdshipaj. Taytdmi
nogawanga caycangapaj.

33 «Llapantanami willapashcé
nogaman sumaj ydracamunayquipaj.
Nogaman yaracamuptiquega fiacay-
man chayaptiquipis yanapashayquimi
allilla goydnayquipaj. Chaymi sumaj
balurchay. Cay pachata maquincho
chararaycaj munayniyojcunatapis
binsishcdnami.»™

Tayta Diosta Jests
quiquinpaj mafiacushan

1 7 IChayno nircur janaj pacha-
man ricérir Jests niran: «Pap4,
wafiurcur cawarimundpaj caj ora
chayamushanami. Chayno pdsamap-
tinmi nogaga alabasha cashaj; gampis
alabasha canquipaj. 2Gammi nogataga
churamashcanqui cay pachacho cajcu-
napaj munayniyoj canédpaj, chaynopa
acrashayqui cajcunataga imaycamapis
cawayta tarichinépaj. 3Imaycamapis
cawayta tarinanpéga riguinan rasunpa
japallayqui Dios cashayquitami, cay

116.23-24 Mat. 7.7-11; Stg. 1.5-6.

Mm16.33 Rom. 8.37; 2Cor. 2.14; Apoc. 3.21; 5.5.
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pachaman cachamushayqui Cristo
noga cashétapis.

4«Runacuna alabashunayquipdmi
llapan nimashayquicunata cay pacha-
cho cumlishcé. ®Cananga cay pacha
manaraj captin faupayquicho munay-
niyoj cashidno yapay munayniyoj cana-
paj pushacamayna ari Papa.

Disipuluncunapaj
Jestis manacushan

6«Gamman mana yidracamoj runacu-
napita acrarcur nogata gomashayqui
disipuldcunatami musyachishcé pi
cashayquitapis. Paycunaga gampami
caran. Chaymi paycunaga gam nishay-
quita willapapté llapanta chasquicu-
sha. 7Cananga musyannami llapan
yachachishdcuna gam munashayqui-
nolla cashanta. 8Llapan willapashé-
cunata paycunaga chasquicushami.
Rasunpami tantiyacusha gam cajpita
cay pachaman shamushéta. Chaymi
riguisha gam cachamashayquita.

9 «Paycunapami mafiacamo. Manami
mafacamochu mana wiyacojcunapéga.
Disipul6cunallapami quiquiquipa captin
mafiacamo. 1°Paycunaga noganchipami.
Chay disipulcuna tucuyta rurar alli
cawaptinmi nogaga alabasha cashaj.

1«Nogaga gammanmi cuticamg.
Mananami cay pachachoga cashdnachu.
Paycunami ichanga cay pachallacho
carcaycangapaj. Chaymi Santo Tayta
Dios, disipulocunata yanapaycullay
ari juc yarpaylla cawar goyananpaj,
imandmi gamwan noga jucnayllano
canchi, chayno cananpaj. 12Cay pacha-
cho paycunawan goyashpa allimi
ricashcd. Chaymi mayganpis mana
ogracashachu. Ogracidnanpaj cajllami
Satands munashanta rurar ogracicusha
palabrayquicho niycashanno cumlinan-
paj.n

13«Cananga cuticam6 gam cajman-
nami. Ichanga cay pachacho
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caycéllarmi chayno mafiacaycimo
noga cushisha cashéno disipulocuna-
pis cushisha goyénanpaj.

14«Paycunataga alli willacuyniquita
maynami willapashcd. Chaymi waquin
runacunaga paycunata chiquicarca-
risha, chay runacunano mana captin.
Nogapis manami mana riguej runa-
cunanéchu ci. >Manami cay pacha-
pita pushacunayquipdchu mafiacamo.
Chaypa ruquenga Satanaspita chapa-
nayquipadmi mafacamo. 16Paycunaga
manami mana riguej runacunanéchu.
Nogapis manami mana riguej runacu-
nandchu ca.

17 «Gam nishayquega rasun cajmi.
Chaymi acrashayqui disipulécunata
sumaj tantiyaycachiy munashayqui-
nolla goyananpaj. 8 Imanémi cay
pachaman willacunépaj cachamaray-
qui, chaynollami nogapis paycunata
cachayci willacunanpaj. 1°Nogaga
gam nishayquinollami llapantapis
wiyacur cumlishcd. Paycunapis chay-
noélla wiyacur cumlinantami muna.

Llapan riguejcunapaj
Jestis mafacushan

20 Manami disipulécunallapéchu
mafiacamo. Man'chédga paycuna willa-
cuptin waquin runacuna willacuyni-
quita chasquicojcunapépis mafiacay-
camomi. 2 Noganchi juc yarpaylla
cashanchino paycunapis juc yarpaylla
cananpami gamta maflacamo, papa.
Chayno goyashanta ricarmi cachama-
shayquita tantiyar waquin runacunapis
chasquicamangapaj. 22Gamga nogata
musyachimashcanqui imano cashay-
quitapis. Nogapis paycunata tantiya-
chishcéd gam imano cashayquitapis.
Chaynopami tantiyaconga gamwan
noga jucnaylla cashanchino paycuna-
pis juc yarpaylla cananpaj. 2Nogaga
paycunawanmi caycdshaj. Gamnami
nogawan caycanquipaj. Chaura

n17.12 Sal. 41.9; Juan 13.18.
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jucnayllanénami cashunpaj. Chayrami
cay pachacho caycaj runacuna tantiya-
conga gam nogata cachamashayquita,
nogata cuyamashayquinolla paycunata-
pis cuyashayquita.

24«Pap4, nogaga mund goycama-
shayqui cajcuna noga cajcho canan-
tami. Chaycho carnami ricamanga
fiyupa munayniyoj caycajta. Chayno
munayniyojmi cashcé cay pacha
manaraj cashan wichanpis.

25«Allillata ruraj Pap4, cay pachacho
caycaj runacunaga manami rejsi-
shunquichu. Nogami ichanga rejsé.
Cay acrapamashayqui runacunapis
musyanmi gam cachamashayquita.
26 Gam pi cashayquitapis tantiyanan-
pami paycunataga willapar yacha-
chishcd. Chaynollami ruraycéshaj
nogata cuyamashayquino paycunata-
pis cuyanayquipaj. Nogapis paycuna-
wanmi caycéshaj.»

Jesusta présu charishan
(Mat. 26.47-56; Mar. 14.43-50;
Luc. 22.47-53)
1 8 IChayno Tayta Diosta mafa-
curir Jesusga disipuluncuna-
wan aywaran Cedrén ragra chimpan-
man. Chay ragra chimpanchona juc
wertaman yaycuran.
2Jests chayman disipuluncunawan
imaypis aywanyaptin présu charichej
Judaspis rejsiran. 3Chaymi Judaspis
Jesusta présu charichinanpaj runacu-
nata pushacurcur chayman aywaran.
Chay aywaj runacunaga caran mandaj
ciiracunawan fariseucuna cachashan
Templuta tipaj sulddrucuna y Roma
sulddrucunapis. Paycunaga présu
charej aywaran achquincunata y
sablincunata aptashami.
4Jesusga imano cananpaj cashanta-
pis musyar présu charej aywajcunata
tapuriran: «¢Pitataj ashircaycanqui?»
nir.
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5Chaura runacuna niran: «Nazaret
runa Jesustami ashircayca» nir.

Chaymi Jests niran: «Nogami ci.»
(Jesusta présu charichej Judaspis
chaychomi caycaran.)

6Jestis «<Nogami cé» niptenga llapan
runacuna ancallaypa tuniran. 7 Chay-
pita Jests yapay tapuran: «;Pitataj
ashircaycanqui?» nir.

Niptin yapay niran: «Nazaret runa
Jesustami.»

8Chaura Jests niran: «Maynami
nishcéd noga cashata. Nogata ashi-
marga quiquilldta apamay. Cay runa-
cunataga cachaycuy aywacunanpaj.»

9Jesusga chayno niran «Tayta Dios, gam
goycamashayquitaga manami mayganta-
pis ograshcédchu» nishan cumlinanpami.

10Simén Pedroga sablinwan juc runapa
deréchu caj rinrinta cuchupariycuran. Chay
cuchuparishan runapa jutin caran Malco.
Payga mandaj ciirapa uywayninmi caran.

11 Chaymi Pedruta Jests niran:
«jSabliquitaga cutichiy churardcunan-
man! Nacanépaj papané nisha caycap-
tenga ¢imanirtaj mana flacimanchu?»°

Mas mandaj ciiraman
Jesusta apashan
(Mat. 26.57-58; Mar. 14.53-54;
Luc. 22.54)

12Chaura Roma suldédrucunaga
mandajnintin, Templu tdpaj sulddrucu-
napis Jesusta présu charir liyacarcari-
ran. 3Nircur aparan Anaspa wasinman.
Anasga caran Caifaspa suyrunmi. Caifasmi
chay wataga mas mandaj ciira caycaran.
14Chay Caifasmi runacunataga willaparan:
«Mas alli canman juc runalla llapanchipa
ruquinchi wafiuptin»® nir.

Jesusta Pedro iiigashan
(Mat. 26.69-70; Mar. 14.66-68;
Luc. 22.55-57)

158im6n Pedroga juc disipulu-
masinwan Jesuspa caru guepallanta

218.11 Mat. 26.39; Mar. 14.36; Luc. 22.42.

P18.14 Juan 11.49-50.
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aywaran. Chay caj disipuluga mas
mandaj ciirawan rejsinacusha carmi
Jesuspa guepanta sawan ruricama
yaycuran. 1°Pedrumi ichanga puncu-
llacho quédacuran. Chaymi mas
mandaj ciirawan rejsinacoj disipuluga
puncuta quichaj warmita ruwacuran
Pedrutapis ruriman yaycachinanpaj.

17 Chaymi puncuta quichaj warmiga
Pedruta tapuran: «;Gampis manachu
chay runapa disipulun canqui?» nir.

Chaura Pedro niran: «<Manami.»

18 Chaypitanami fiyupa gasaptin
ninata ratarcdrachir mashacurcaycaran
uywaycuna y templuta tépajcunapis.
Chaychémi Pedrupis mashacuycaran.

Anas Jesusta tapushan
(Mat. 26.59-66; Mar. 14.55-64;
Luc. 22.66-71)

19Chaypita mandaj ciiraga Jesusta tapuy-
caran disipuluncuna pi cashantapis, imata
yachachishantapis. 20 Jestis niran: «Nogaga
manami imatapis pacayllapa yachachish-
cichu. Sinagogacunacho, Templucho
yachachipté llapan runacunami wiyama-
sha. 2! ;Imanirtaj nogataga tapumanqui?
Yachachishd runacunata tapuy. Paycu-
nami musyan imata yachachishétapis. Ma
paycuna willashunqui imata nishatapis.»
22Chayno niptin Templuta tdpaj
suldédruga Jesusta lagyaran «¢imanir-
taj mandaj ciirata chayno ninqui?» nir.
23Niptinmi Jests niran: «Mana allita
nisha captéga nimay ima mana alli
cashantapis. Llapan parlaycashi alli
caycaptenga ¢imanirtaj lagyamanqui?»
24Chaura Anasga jina liyashallata
Jesusta apachiran Caifas cajman. Caifasga
caran ciiracunapa mas mandajninmi.

Jesusta Pedro yapay iiigashan
(Mat. 26.71-75; Mar. 14.69-72;
Luc. 22.58-62)

25Chay ora Pedroga jinallaraj masha-
cuycaran. Chaycho mashacuycajta
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tapuran: «;Gampis manachu chay
runapa disipulun canqui?» nir.

Chaura Pedro niran: «Manami.»

26 Chaypita mas riatunllantaga
mandaj clirapa uywayninpis niran:
«Gamtaga werta cajcho paywan
caycajtami ricashcé.» (Chay tapoj
runapa famillyanpa rinrintami Pedro
cuchurisha-caran.)

27 Chaura Pedro yapay fiigaran.
Chayno niycaptinmi géllu cantarcuran.

Pilato cajman Jesusta apashan
(Mat. 27.1-2, 11-14; Mar. 15.1-5;
Luc. 23.1-5)

28 Manarépis pacha waraptin
Caifaspa wasinpita Jesusta aparan
Pilatupa despdchunman. Payga Roma
gobernadormi caran. Mandaj Israel-
cunaga gobernadorpa despichunman
mana yaycuranchu «Mana Israel
runapa wasinman yaycorga ganrami
ricacushunpaj. Pascua fista micuyta-
pis manami micushunpanachu» nir.
29Chaymi despachunpita llojshirir
Pilato tapuran: «Cayman apamunay-
quipédga ¢ima mana allitataj cay runa
rurasha?» nir.

80Chayno tapuptin niran: «Mana
allita rurasha captinmi cayman
apamushcd. Man'chidga manami
apamomanchu caran.»

31 Chaura Pilato niran: «Layniqui
nishanno jusganayquipaj apacuy.»

Chaura mandaj Israelcuna niran:
«Musyashayquinopis nogacunaga
manami pita waiiuchindpépis munay-
niyojchu céa.»

32Chayno niptinmi quiquin Jests
imano wanunanpépis willacushan
cumliran.q

33Despdchunman cutirir Pilato
Jesusta gayarcur tapuran: «;Rasunpa-
chu Israelcunapa raynin canqui?» nir.

34Chaura Jesus niran: «;Quiquiquipa
yarpaynillayquipitachu chayno

918.32 Juan 3.14; 12.32.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



1611

nimanqui, u juccho chayno nisha-
cashunqui?» 35Pilato niran: «Nogaga
manami Israel runachu cd. Gamtaga
marca-masiquicunawan ciiracunapa
mandajnincunami présu apachimu-
shurayqui. ¢Imatataj rurashcanqui?»
36Niptin Jesis niran: «Nogaga
manami cay pachachochu mandaj ca.
Cay pachacho mandaj captéga yanapa-
majcuna Israelcunawan pillyanmanmi
caran. Ichanga manami cay pachacho-
chu mandaj cé.»
37 Chaura Pilato tapuran: «Chaura
gamga Jrasunpachu ray canqui?» nir.
Chaura Jests niran: «Gam nishayqui-
nomi cd. Rasun cajta willacundpami
cay pachacho yurishcé. Pipis rasun
cajta musyayta munajcunaga willacu-
shicunata llapantami wiyacun.»
38Niptin Pilato niran: «;Imataj chay
rasun caga?»

Jesusta wafiuchinanpaj
Pilato nishan
(Mat. 27.15-31; Mar. 15.6-20;
Luc. 23.13-25)

Chayno Jesusta nircur Pilatoga
despachunpita yapay llojshirir Israel-
cunata niran: «Nogaga manami
taréchu cay runapa ima juchantapis.
39 Gamcuna musyanquimi Pascua
fistachoga cada wata juc présuta
cacharindpaj cashanta. ;(Munanquichu
Israelcunapa rayninta cachaycunéta?»

40 Chayno niptin sinchipa llapan
niran: «jJesustaga ama cachariychu!
ijBarrabasta ichanga cachaycuy!»

Barrabasga caran asaltantimi.
19 IChaura Pilatoga Jesusta

astichiran. 2Sulddrucunana
cashapita cor6nata awarcur Jesuspa
umanman jatiparan. Chaynopis mandaj
jacurashantano puca piiru jacuta jacu-
paran. 3Nircurna Jesusta lagyar asipar
niran: «jIsraelcunapa Rayninta rica-
cuy!» nir.

4Despéchunpita yapay llojshircur
Pilato niran: «Nogaga manami taréchu
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apamushayqui runapa ima juchanta-
pis. Chaymi payta jorgamushaj imata
rurachishitapis ricanayquipaj.»

5Chayno nirmi Jesusta jorgamuran
cashapita corénan jatishata, puca piiru
jacun jacushata. Chaura Pilato niran:
«jCaymi chay runal»

6Chaura Jesusta ricar mandaj Israel-
cunawan Templuta tépajcuna gaparpa-
ran: «jCrusificachiy! jCrusificachiy!»
nir.

Chayno gayarpaptinmi Pilato niran:
«Chaura gamcuna crusificay, ari.
Nogaga manami ima juchantapis taré-
chu wafiuchicinanpanoga.»

7Pilato chayno niptin mandaj Israel-
cuna niran: «Chay runaga Diospa
wamran cd> nishanpita wafiuchun.
Chayno parlajcunaga waifiuchisha
cananpami laynécunacho niycan.»

8Chayno nejta wiyaycur Pilatoga
fiyupa manchariran. ®Chaura despi-
chunman cutiycur Jesusta yapay tapu-
ran: «Gamga ¢maypitataj caycanqui?»
nir.

Tapuptin Jesusga upallalla
cacuran. °Chaura Pilato niran:
«¢Manachu imatapis rimacunqui?
Crusificachindpaj, cacharinépapis
noga munayniyoj cashidta ;smanachu
musyanqui?»

11 Jesiis niran: «Llapantapis Tayta
Diosmi camacédchin. Pay mana cama-
cichiptenga imata ruraménayquipa-
pis munayniqui manami canmanchu.
Chayno captinpis gamman apachi-
majmi mas fiyupa juchayoga caycan.»

I2Niptin Jesusta imanollapapis
cachaycuyta Pilato munaran. Mandaj
Israelcunawan runacuna ichanga
mas fiyuparaj gaparparan: «jMandaj-
tucurmi Jesusga ray Cesarpa contran
caycan! jChaymi Jesusta cacharerga
gampis Cesarpa contran ricacunqui-
paj!» nir.

13 Chayno niptin Pilatoga Jesusta
jorgachimuran. Nircur Pilatoga jusga-
nan caj «Gabata» nishan alarman
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aywaycur sillunman jamacuran.
(Hebreo rimaychoga Gabata ninan
«ldja rumicunawan ldjasha» ninanmi
caran.) 14Chayga caran Pascua fistapa
wispiran junaj las-dosinona. Pilatu-
nami Israelcunata niran: «jRicay
rayniquital»

15Chaura runacunaga sinchipa
niran: «jWafiuchun! jWafiuchun!
iCrusificachiy!»

Chaymi Pilato niran: «;Rayniquita
crusificimanchuraj?»

Chaura mandaj ciiracuna niran:
«jNogacunapa raynéga Cesarllami!
jPaypita mas jucga rayné manami
canchul!»

16 Chayno niptinmi Pilatoga mandaj
Israelcunapa maquinman cachapay-
curan. Chaura sulddrucunana Jesusta
crusificananpaj apacuran.

Jesusta crusificashan
(Mat. 27.32—44; Mar. 15.21-32;
Luc. 23.26-43)

17 Chaypita Jesustaga crusta matanca-
parcur aparan «Calabéra puytush 16ma»
nishanman. (Calabéra nishanta hebreo
rimaychoga Golgota ninmi.) 18 Chay-
man chayaycachir Jesusta crusificaran.
Paytawan iwalta ishcay runacunatapis
crusificaran jucninta jucaj-ladunman
jucnintana jucaj-ladunman.

19Chaypita Pilatoga cruspa puntan-
man juc letréruta churachiran. Chay
letrérucho cayno niycaran: «ISRAEL-
CUNAPA RAYNIN NAZARET RUNA
JESUS» nir. 20 Jerusalenpa sercallancho
crusificasha captinmi Israelcunaga
achcaj liguiran chay isquirbiraycaj
letréruta. Chay isquirbiraycéga cayca-
ran hebreo, latin, griego rimaycuna-
chomi. 21 Chaymi mandaj ciiracunaga
Pilatuta niran: « dsraelcunapa raynin
nerga ama isquirbirdchunchu. Chaypa
ruquenga: sraelcunapa raynin-tucoj
nir isquirbirachun.»
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22Chayno niptin Pilato niran: «Isquir-
bishdtaga manami rucachinachu.»

23 Jesusta crusificarcérir suldaru-
cunaga ropanta chuscu peddsuman
ruraran. Nircur chay suldarucunaga
juc-cama raquipdnacuran. Custiiran
mana captin sotdnanpiga parlacu-
ran: 24«Caytaga ama rachishunchu.
Chaypa ruquenga surtita jitashun
mayganchipépis cananpaj» nir.

Chaynopami cumliran Tayta Dios
palabrancho niycashan: «Ropata
raquipdnacusha. Ropéta apacunanpaj
surtita jitasha.»" Chay nishannollami
sulddrucuna ruraran.

25Crusificaraycashan cajchémi cayca-
ran Jesuspa maman, mamanpa fianan,
Cleofaspa warmin Maria y Maria
Magdalenapis. 26 Chaymi cuyay disi-
pulunta ricdrir mamanta Jesis niran:
«Mama, paymi canga wawayqui.»

27 Nircur disipuluntapis niran:
«Paymi canga mamayqui.»

Chayno nishanpita-pacha chay disi-
puluga Mariata wasinman pushacuran
ricananpaj.

Jests wanushan
(Mat. 27.45-56; Mar. 15.33-41;
Luc. 23.44-49)

28 Chaypita Jesusga musyaranna
llapanpis cumlishana cashanta.
Chaymi Tayta Diospa palabrancho
niycashan cumlinanpajs Jesusga
«Yacunaycd» niran.

29 Chaychomi juc puyiiuwan caycaran
pochgoj binu. Chaymi gueru puntan-
man yacu shogojta watarcur, pochgoj
binuman ushmarcachir Jesusta shogu-
chiran. 3°Pochgoj binuta shogurcur
Jests niran: «Llapantanami cumlishcé.»

Chayno nircur wafiucdcuran.

Isquinanpa tucsishan

31Ppascua fistapa wispiranna caran.
Chaynopami mandaj Israelcunaga

719.24 Sal. 22.18. $19.28 Sal. 69.21.
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mana munaranchu sdbadu jamay
junajpis jinan crusllachu chay wafiu-
sha runacuna warcuraycénanta. (Chay
jamay junéga fiyupa rispitddumi
caran.) Chaymi Pilatuta ruwacuran
crusificaraycajcuna apurd wanunan-
paj chancancunata paquichinanpaj;
chaynopana cuerpuncunata cruspita
jorgachinanpaj. 32Chaymi suldéru-
cuna aywaycur Jesuspa flaupancho
crusificaraycaj runacunapa chancan-
cunata paquiran. 33 Jesuspa fiaupan-
man witircushancho Jesustaga ricaran
wafushatana. Chaynopami paypa
chancancunataga mana paquiranna-
chu.

34Chayno waiiushana caycajtami
juc suldédruga Jesuspa isquinanpa
tucsiriran. Tucsiriptin yawarwan yacu
llojshimuran. 35Chaytaga willacun
quiquin nawinwan ricajmi. Payga
rasunpa ricasha carmi nin. Payga
rasun cajtami willacun gamcuna-
pis sumaj yaracunayquipaj. 36Llapan
chaycunaga caran «<Manami ni juc
tullullantapis paquengachu» nir Tayta
Diospa palabrancho isquirbiraycashan
cumlinanpami.t 37 Tayta Diospa pala-
brancho «runacuna ricangami tucsi-
shanta» nishanpis cumliran.

Jesusta pampashan
(Mat. 27.57-61; Mar. 15.42—-47;
Luc. 23.50-56)

38 Chaypita Arimatea marca runa
José jutiyoj Pilatuta ruwacuran
Jesuspa cuerpunta pampachicunanpaj.
Josépis Jesuspa disipulunmi caran.
Ichanga mandaj Israelcunata mancha-
cushpanmi mana musyachicuranchu.
Ruwacuptin Pilato auniran. Chaura
Joséga Jesuspa cuerpunta apacuran
pampananpaj. 3°Nicodemopis aywaran
quimsa arroba alli asyaj mirratawan
aloeta apacurcur. (Naupallatanami
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Nicodemoga chacaypa aywasha caran
Jesuswan parlananpaj.)” 4°Israel
runacunapa custumrin cashannémi
Joséwan Nicodemoga chay alli asyajta
apashanta jatun télaman wifiapariycur
Jesuspa cuerpunta pituran pampanan-
Paj.

41 Jesusta crusificashanpa naupan-
chomi caran juc werta. Chaychomi
manaraj pitapis pampashan gagacho
mushoj uchcu caycaran. 42Sébadu
jamay junaj gallarinanpdna captinmi
chay uchcullamanna Jesusta jatiyca-
riran.

Jestis cawarishan
(Mat. 28.1-10; Mar. 16.1-8;
Luc. 24.1-12)

2 0 1Seména gallarej domingu
tuta chaca-chacalla Maria
Magdalena aywaran Jestis pampa-
raycashan cajman. Pamparaycashan
cajman chayarir tariran uchcu
puncuta chaparaj 14ja rumi witisha
caycajta. 2Chayta ricaycur corriy-
lla cutiran Simén Pedruta y Jesuspa
cuyay disipulunta willananpaj.
Chayaycur niran: «jJesuspa cuerpun-
tami apacusha! jManami musyanchi-
chu mayman apacushantapis!»
3Niptin Pedruwan chay disipuluga
aywaran Jesusta pampashan cajman.
#Ishcan corriyllapa aywar jucdga
Pedruta llalliriycur fiaupata chaya-
riran. ®Uchcu puncullapita watgay-
cur ricaran télallana mashtaraycajta.
6Guepantana chayaran Simén Pedro.
Paymi ichanga ruricama yaycuran.
Paypis tariran pitushan télallatana.
7Umanta shucupashan télatapis
shucupashanndélla shuyni jitaraycajta
tariran. 8 Chaypitardmi riméru chayaj
caj disipulupis uchcu ruriman yaycu-
ran. Chaycho imano caycashantapis
ricar rasunpa Jeslis cawarimushanta

£19.36 Exo. 12.46; Ntm. 9.12; Sal. 34.20; 1Cor. 5.7.

¥19.39 Juan 3.1-2.

%19.37 Zac. 12.10; Apoc. 1.7.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



SAN JUAN 20

riguiran. ®Chaypis manami tantiya-
ranrdchu Tayta Diospa palabrancho
cawarimunanpaj isquirbiraycashan-
taga. 19Chaypita chay disipuluncu-
naga cuticuran.

Maria Magdalenata
Jests yuripashan
(Mar. 16.9-11)

' Mariami ichanga chay uchcu
puncullacho wagar quédacuran.
Chayno wagapallapa umpurcur
uchcuta watgaycuran. 2Chaycho
ricdriran ishcay anjilcuna yuraj
ropasha caycajta. Jucaj jamarayca-
ran Jesuspa uman cashan cajcho.
Jucajna jamaraycaran chaquin
cashan cajcho. 3Chay anjilcunami
Mariata tapuran: «¢Imanirtaj wagay-
canqui?» nir.

Chayno tapuptin niran: «Tayta
Jesuspa cuerpuntami apacusha.
Manami musydchu mayman apacu-
shantapis.»

14Chayno nir ticrarcushancho
Jesusta ricaran. Ichanga pay cashanta
manami musyaranchu. 1> Jesis tapu-
ran: «;JImanirtaj wagaycanqui? ¢Pitataj
ashiycanqui?» nir.

Chaura Mariaga wertacho aroj
runa cashanta yarpar niran: «Tayta,
maymanpis apasha carga willaycamay
ari shuntachicamunépaj.»

16 Chaura Jesis niran: «jMaria!»
Chayno niptin Jests cashanta rejsir-
cur «jMaestru!» niran. (Maestru ninan-
tami hebreo rimaychoga «Raboni» nin.)
17 Chaura Jesis niran: «Ama chari-
rdmaychu. Manardmi Papéané cajman
cutérdchu. Cananga aywar willay disi-

pulécunata Papdnéman cutiycashéta.
Papéanéga gamcunapapis papaniquimi,
Diosnéga gamcunapapis Diosniquimi.»

18 Chayno niptin Mariaga jinan 6ra
aywaran Jesusta ricashanta, imata
nishancunatapis willananpaj.

1614

Disipuluncunata Jests yuripashan
(Mat. 28.16-20; Mar. 16.14-18;
Luc. 24.36-39)

19Chay seména gallarej domingu
chacayga disipuluncuna shuntacaran
juc wasiman. Mandaj Israelcunata
manchacurmi puncutaga wichgarcur
sumaj rancaran. Chayno carcaycaptin
illajpita Jesusga paycunapa fiaupancho
yurircur «jAllilla goyaycériy!» niran.

20Chayno nircorga maquinta, isqui-
nanta ricachiran. Chaura Jesusta
ricaycur disipuluncuna fiyupa cushi-
curan. 21 Chaypitana Jesis yapay
niran: «jAllilla goyaycériy! Papané
cachamashannoéllami gamcunatapis
cachayca.»

22Chayno nirmi paycuna cajman
piicashpan niran: «Espiritu Santuta
chasquicuy-llapa. 28Pitapis juchan-
pita perdunasha cananpaj nishayqui
cajtaga Tayta Diospis perdunangami.
Mana perdunasha cananpaj nishayqui
cajtami ichanga Tayta Diospis mana
perdunangachu».w

Jesuswan Tomas tincushan

24Disipuluncunaman Jesis chaya-
shan oraga Millish nishan Tomdas
manami caranchu. 25Waquin caj
disipulucuna willaran: «jTayta Jesusmi
yuripdmashal» nir.

Chayno niptin Tomas niran:
«Rasunpa cawarimushanta rigui-
ndpidga quiquérdmi maquinman ldabus
yaycushan uchcuta ricand, chay-
manraj dédota jatind, isquinantapis
yatand.»

26 Chaypita pusaj junajta disipulucu-
naga yapay shuntacaran juc wasiman.
Chay ora ichanga Tomaspis cayca-
ranna. Puncuta wichgarcur sumaj
rancasha caycaptinpis Jesusga illajpita
yaycurir chaupicho ricacur «jAllilla
goyaycdariy!» niran.

w20.23 Mat. 16.19; 18.18.
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Disipuluncunata Jests yuripashan (Juan 20.19-29)

27 Nircur Tomasta niran: «Tomas,
maquéman déduyquita jatiy. Isquinédpa
tucsimashantapis yatay. Ama mana
riguej runaga caychu. jRiguiy!»

28 Chayraj cushicushpan Tomads niran:
«jGamga Diosnémi canqui, Taytal!»

29Chaura Jesus niran: «Ricaycamar-
rami riguishcanqui. jCushishami
canga mana ricaycamarpis riguejcu-
nagal»

Cay libruta imapaj isquirbishanpis

30 Jesusga aypallatami ima-ayca
milagrutapis ruraran disipuluncuna
ricaycaptin. Chaycunaga manami
llapanchu cay librucho isquirbiray-
can. 3Ichanga caycunata isquirbi-
sha Jesusga Tayta Dios cachamushan
Cristo cashanta, Diospa wamran
cashanta riguinayquipdmi. Chaymi
payman yiracorga mana ushacaj
cawayta tarinquipaj.

Ganchis disipuluncunata
Jests yuripashan

21 1Chaypitapis Jesus yapay

disipuluncunata yuriparan
Tiberias gocha cantuncho. 2Chay
gocha cajcho carcaycaran Simén
Pedro, Millish nishan Tomaés, Nata-
nael. Natanaelga caran Galilea
probinsyacho caycaj Cand marcapi-
tami. Zebedeopa ishcan wamrancuna
y mas ishcaj disipulucunapis caycaran.
3Chaymi Pedro niran: «Pescédu charej
aywa.»

Chayno niptin waquinpis niran:
«Nogacunawanpis aywashun.»

Chayno nirmi can'waman wichar-
cur llapan aywaran. Chay chacayga
warayllata piscaycarpis manami ni juc
pescadullatapis chariranchu.x 4Pacha
yur'gaycaptinna Jesusga yurircuran
gocha cantuncho. Disipuluncunaga

*21.3 Luc. 5.5.
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manami rejsiranchu pay cashanta.
5Jestis gayacur niran: «<Amigucuna,
¢maynachu charishcanqui micuna-
paj?»

Chaura paycuna niran: «<Manami
jucnayllatapis charécunardchu.»

6Chayno niptin Jesus niran: «Reday-
quita jitay can'wayquipa deréchu
caj-ladunman. Chaypitami pescaduta
charimunquipaj.»

Nishanno redata jitaran. Chaychoga
aypalla pescdduta chariran, chutay-
tapis mana camépacushancama.”
7Chaymi Jesuspa cuyay disipulonga
Pedruta niran: «jTagayga Tayta
Jesusmil»

Wiyarcushpan jinan 6ra Pedroga
ropanta jaticurcur juclla gochaman
pinticurcuran. 8Waquin cajllana
gochapa cantunmanga chayaran reda-
llancho aypalla pescddun garachasha.
Gochapa cantunpita can'wa cajmanga
caycaran pachac (100) metrundllami.
9Can'wapita pampaman llojshirir
gocha cuchunchoga tariran shansha
caycajta. Shansha jananchona cayca-
ran pescdduwan tanta.

10Chaymi Jesus niran: «Chari-
mushayqui pescidduta juc ishcayta
apamuy.»

11 Chayno niptin Simé6n Pedro
can'waman wicharcur redata cantun
agushman garachamuran aypalla jatu-
saj pescaduntinta. Chaychdga caran
pachac pichga chunca quimsan (153)
pescdducunami. Aypalla pescadu
caycaptinpis redaga manami rachiran-
chu. 12Chaypita Jesusna niran: «<Micu-
nanchipaj shamuy.»

Jestis cashanta musyarmi maygan-
pis mana tapuranchu pi cashantapis.
13 Jesusga paycunapa faupanman witiy-
cur tantatawan pescéduta aypuran.

14Waiiushanpita cawarircamur chay-
wanga quimsa cutina disipuluncunata
Jests yuriparan.

1616

Simoén Pedruwan Jesits parlashan

I5Micuyta usharcur Pedruta Jesis
tapuran: «Jonaspa wamran Pedro
¢waquin caj disipulocuna cuyama-
shanpita maschu gam cuyamanqui?»
nir.

Tapuptin Pedro niran: «Au tayta,
gam musyanquimi cuyashéta.»

Jesusna niran: «Uyshédcunata sumaj
ricay.»

16 Jesis yapay tapuran: «Jonaspa
wamran Simén, {gam cuyamanqui-
chu?» nir.

Chayno tapuptin Pedro niran: «Au
tayta, gam musyanquimi cuyashéita.»

Jesusna niran: «Uyshdcunata sumaj
michiy.»

17Quimsa cutipana Jesus tapuran:
«Jonaspa wamran Simén ¢gam rasun-
pachu cuyamanqui?» nir.

Quimsa cutipana tapuptin Pedroga
fiyupa llaquicushpan niran: «Gamga
llapantapis musyanquimi tayta. Cuya-
shidta musyanquimi.»

Niptinmi Jests niran: «Uyshécu-
nata sumaj ricay. ®Mosullaraj carga
quiquillayquimi ropayquita rucacuray-
qui maypapis munashayquipa aywa-
nayquipaj. Auquinna captiquinami
ichanga ricrayquita jogarcuptiqui
jucna répayquitapis jatipadshunquipaj.
Maymanpis mana aywayta munashay-
quimanmi pushashunquipaj.»

19Chayno nir Jests tantiyachiran
Pedro imano wafhunanpaj cashan-
tapis. Chayno tantiyachiran chayno
wafuptin runacuna masna riguishpan
Tayta Diosta alabananpaj cashantami.
Nircurmi Pedruta niran: «Guepalldpa
shamuy.»

Libro ushanan

20 Aywaycashanpita ticraycur
Pedroga ricdriran Jesuspa cuyay disi-
pulunpis guepanta aywaycajta. Paymi

¥21.6 Luc. 5.6.
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Pascua sénacho Jesuspa lddunman
weguycur tapusha caran: «Tayta,
¢pitaj présu charichishunquipaj?» nir.z
21payta ricdrirmi Pedroga Jesusta
tapuran: «Tayta paytaga ¢imataj
padsanga?» nir.

22 Jestis niran: «Noga munaptéga
cutimunicamapis cawaycangachari.
¢Gamtaga imata gocushunqui? Gamga
guepalldpa shamuy.»

23Chayno niptinmi waquin yéracoj-
masincunaga yarparan payga imay-
pis mana wafiunanpaj cashanta.

SAN JUAN 21

Ichanga Jests manami niranchu
mana wafunanpaj cashanta. Payga
niran «Noga munaptéga cutimunéaca-
mapis cawaycangachari. ;Gamtaga
imata gocushunqui?» nir.

24 Jesuspa cuyay disipulunmi
cay libruta isquirbisha. Musyan-
chimi pay willacushanga rasun
caj cashanta. 25Jesusga ima
milagrucunatapis achcatami rura-
sha. Llapa-llapanta isquirbishaga cay
pachacho caj papilcunapis pishin-
manmi. [Amén.]

#21.20 Juan 13.25.
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